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Plan Local d’Urbanisme de Guignicourt-sur-Vence : Réglement écrit Dispositions générales

TITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

Le présent réglement est établi conformément & I'article R.123-9 du Code de I'Urbanisme.

ARTICLE 1 - CHAMP D'APPLICATION TERRITORIAL DU PLAN LOCAL D’'URBANISME

Le présent réglement s'applique & la totalité du territoire de la commune de GUIGNICOURT-SUR-VENCE.

ARTICLE 2 - DIVISION DU TERRITOIRE EN ZONES

Le territoire couvert par le Plan Local d'Urbanisme (P.L.U.) est divisé en trois types de zones délimitées sur
les documents graphiques du P.L.U. (cf. piéces n°4B et 4C du dossier de P.L.U.).

Le réglement fixe les régles applicables & I'intérieur de chacune de ces zones.
Sur les documents graphiques précités (n°4B et 4C) figurent également :
- les terrains classés par le P.L.U. comme espaces boisés a protéger, & conserver ou a créer, auxquels

s'appliquent des dispositions spéciales rappelées au titre VI ; ils sont figurés par un quadrillage de lignes
verticales et horizontales et un cercle.

2.1. ZONES URBAINES (dites "zones U")

Les zones urbaines auxquelles s'appliquent les dispositions des différents chapitres au ftitre Il, sont
délimitées aux documents graphiques numérotés 4B et 4C, par un tireté épais et repérées par un indice
commengant par la lettre U.

Il s'agit de :

- la zone UA, comprenant un secteur UAI,
- la zone UB, comprenant un secteur UBi.

2.2. ZONES AGRICOLES (dites "zones A")

Les terrains destinés & l'activité agricole, équipés ou non, auxquels s'appliquent les dispositions des
différents chapitres du titre IV, sont délimités aux documents graphiques numérotés 4B et 4C, par un tireté
épais.

Il s'agit de la zone A, comprenant les secteurs Ai et Ap.

2.3. ZONES NATURELLES ET FORESTIERES (dites "zones N")

Les terrains naturels et forestiers auxquels s'appliquent les dispositions des différents chapitres du titre V
sont délimités aux documents graphiques numérotés 4B et 4C, par un tireté épais.

Il s'agit des zones N, comprenant les secteurs Na, Nafi, Nc, Ne, Ni, Nf et Np.
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Plan Local d’Urbanisme de Guignicourt-sur-Vence : Réglement écrit Dispositions générales

ARTICLE 3 - DESTINATIONS DES CONSTRUCTIONS

Le code de l'urbanisme précise que les régles édictées dans ce réglement peuvent étre différentes, dans une
méme zone, selon que les constructions sont destinées & I'habitation, & I'hébergement hételier, aux bureaux,
au commerce, & l'artisanat, & l'industrie, & I'exploitation agricole ou forestiére ou & la fonction d'entrepdt.

En outre, des régles particuliéres peuvent étre applicables aux constructions et installations nécessaires aux
services publics ou d'intérét collectif.

La liste des activités relatives aux destinations ci-dessous est indicative et non exhaustive.

Destinations

Liste non exhaustive des activités concernées

@

Habitation

Cette destination comprend les logements en tant qu'habitat résidentiel, habitat
adapté telles que notamment les résidences services, les résidences et foyers
destinés aux étudiants, aux jeunes travailleurs et aux travailleurs immigrants, aux
personnes &gées, aux handicapés, aux adolescents et aux enfants..., qui constituent
leur lieu de résidence habituel

@

Hébergement
hételier

L’hébergement hételier se distingue de I'habitation par le caractére temporaire de
I'hébergement et celui de I'existence des services qui caractérisent I'activité d’un
service hotelier (restaurant, blanchisserie, accueil...). Il inclut, notamment, les hétels, les
motels, les pensions de famille, les résidences hbteliéres, les résidences de tourisme.

©)

Bureaux

Les bureaux correspondent & des locaux ou sont exercées des activités de services
de direction, gestion, études, ingénierie, informatique, services aux entreprises...
C’est principalement la notion d’accessibilité & la clientéle qui distingue les bureaux
des commerces.

@

Commerces

La destination commerces regroupe les activités économiques d’achat et de vente de
biens ou de service. La présentation directe au public constitue une activité
prédominante.

Commerce alimentaire : alimentation générale, boulangerie, pdtisserie, confiserie,
viennoiserie, boucherie, charcuterie, traiteurs, volaillers, poissonnerie, fromagerie,
crémerie, caviste, produits diététiques, primeurs...

Commerce non alimentaire : équipement de la personne (chaussures, lingerie, sports,
prét-a-porter), équipement de la maison (brocante, gros et petit électroménager,
gros et petit mobilier, quincaillerie, tissus, vaisselle et liste de mariage), automobiles-
motos-cycles (concessions, agents, vente de véhicule, station essence), loisirs (sports
hors vétements, musique, jouets, jeux, librairie, bouquinerie, papeterie), divers
(pharmacie, tabac, presse, cadeaux divers, fleuristes, graines, plantes, horlogerie,
bijouterie, mercerie, maroquinerie, parfumerie, galerie d’art, animalerie, etc.).
Services & la personne : coiffure, soins esthétiques et soins corporels, optique,
médical et paramédical (laboratoire d’analyse, professions libérales médicales),
autres professions libérales (architecte, géométre, avocat, notaire, expert-
comptable, écrivain public), agences (agences immobiliéres, banques, assurance,
travail temporaire, bureau de vente, agences de voyage, auto-école),
établissements de service ou de location de matériel (laveries automatiques, stations
de lavage automobile, vidéothéque, salle de jeux, etc.), activités sportives et
culturelles (cinémas, salles de spectacle), cafés et restaurants, etc.

®

Artisanat

L'artisanat regroupe I'ensemble des activités de fabrication, pouvant comporter une
activité complémentaire de vente au détail, exercées par des travailleurs manuels.
Peuvent constituer des activités artisanales les activités suivantes :

batiment, cordonnerie, photographie, reprographie, imprimerie, photocopie,
serrurerie, pressing, retouches, repassage, confection, réparation, artisanat d’art,
ateliers d'artistes, etc.
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Plan Local d’Urbanisme de Guignicourt-sur-Vence : Réglement écrit Dispositions générales

|| Destinations || Liste non exhaustive des activités concernées ||
® L'industrie regroupe I'ensemble des activités collectives de production de biens &
Industrie partir de matiéres brutes, a I'aide de travail ou de capital.

Sont réputées agricoles toutes les activités correspondant & la maitrise et &

@ I'exploitation d'un cycle biologique de caractére végétal ou animal et constituant
une ou plusieurs étapes nécessaires au déroulement de ce cycle, ainsi que les

activités exercées par un exploitant agricole qui sont dans le prolongement de 'acte

de production ou qui ont pour support I'exploitation.

L'exploitation forestiére est un processus de production s’appliquant & un ensemble

d’arbres en vue de leur valorisation économique.

Exploitation
agricole ou
forestiére

Un entrepdt est un béatiment logistique destiné au stockage de biens en vue de leur
expédition ou de leur utilisation ultérieure. Sont considérés comme entrepdts les
batiments ou constructions dont le stockage constitue la fonction principale. Lorsqu'ils

sont liés & une autre fonction (artisanat, industrie, commerce...), et & condition de
représenter moins des deux tiers de la superficie des locaux dévolus & cette autre
fonction, ils en constituent un local accessoire et ne sont donc pas considérés comme
entrepots.

Entrepot

Il s'agit des fonctions d’intérét général, destinées & apporter une réponse & un
besoin collectif, qu'il s'agisse d'un service public ou d’un organisme privé chargé de
©) satisfaire un intérét collectif, par la mise & disposition d’installations administratives,
hospitaliéres, sanitaires, sociales, de la petite enfance, scolaires, universitaires,
culturelles, cultuelles, sportives, pénitentiaires, de la défense et de la sécurité, etc.

Les aires d’accueil des gens du voyage et les constructions et installations techniques
nécessaires au fonctionnement des réseaux (transport, postes, fluides, énergie,
télécommunication, etc.) et aux services urbains (voirie, assainissement, traitement des
déchets, etc.) constituent des équipements publics ou d’intérét collectif au sens de la
présente définition.

Equipements
publics ou
d’intérét collectif
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Plan Local d’Urbanisme de Guignicourt-sur-Vence : Réglement écrit Zone urbaine UA

TITRE Il - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES URBAINES

CHAPITRE | - ZONE URBAINE UA

Il s'agit d'une zone urbaine mixte correspond & un ensemble de constructions représentatif du centre ancien,
caractérisé par ses alignements bétis majoritairement mitoyens et en front de rue.

Elle compte un secteur UAi, correspondant & la zone inondable de la Vence.

ARTICLE UA 1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

a) Sont interdites dans toute la zone les occupations et utilisations du sol suivantes :

- L'implantation et I'extension d’installations classées pour la protection de I'environnement soumises &
autorisation,
- Les nouveaux batiments a usage agricole, sauf ceux dépendant d’une exploitation existante,
- Les élevages de type familial, & I'exception de ceux prévus a I'article UA2,
- Les activités industrielles
’
- Toute autre activité incompatible avec la salubrité, la sécurité et la tranquillité du quartier,
- L'ouverture et I'exploitation de carriére,
- Les terrains de camping et de caravanin
!
- Lentreposage des caravanes visées par le Code de I'Urbanisme, hormis dans les cas prévus par ce
dernier,
- 2po uv u u
Les dépdts sauvages de toute nature,

b) Dans le secteur UAi soumis au risque d’inondations :

- Les constructions, remblais, plantations, travaux et installations de toute nature, hormis celles autorisées a
'article UA2.

~

ARTICLE UA 2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS
PARTICULIERES

2.1. Rappels

- En 'absence de décision contraire prise par 'autorité compétente, les clétures sont dispensées de toute
formalité au titre du code de 'urbanisme, hormis dans les autres cas prévus a I'article R.421-12 du méme
code.

- Sauf §'ils constituent des clotures régies par l'article R.421-12 du code de I'urbanisme, les murs sont
dispensés de toute formalité au titre du code de I'urbanisme, dés lors que leur hauteur au-dessus du sol
est inférieure & deux métres.

- Par dérogation a l'article R.123-10-1 du Code de l'urbanisme, dans le cas d’un lotissement, ou dans le
cas d’une construction sur un méme terrain d’un ou plusieurs bétiments dont le terrain d’assiette doit faire
I'objet d’une division en propriété ou en jouissance, les régles édictées par le P.L.U. s’appliquent & chaque
parcelle issue de la division.
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Plan Local d’Urbanisme de Guignicourt-sur-Vence : Réglement écrit Zone urbaine UA

2.2. Nonobstant les dispositions de I'article UA 1, peuvent étre autorisés sous conditions :

a) Dans la zone UA (hormis le secteur UAI) :

- Le changement de destination des constructions, & condition que la nouvelle destination ne soit pas
interdite par l'article UA 1, et qu'elle n'aggrave pas le danger et les inconvénients pour le voisinage
(insalubrité, nuisances sonores, pollution, bruit, ...),

- Les élevages de type familial, dés lors qu’ils respectent les dispositions du Réglement Sanitaire
Départemental,

- Les affouillements et exhaussements du sol s’ils sont nécessaires & la réalisation des constructions et
installations autorisées,

- Les constructions visées par les catégories de batiments d’importance lll et IV et non interdites par le
présent réglement, sous condition du respect des régles Eurocode 8 (réglementation sismique).

b) Dans le secteur UAi (inondations liées a la Vence) :

Sont autorisés sous réserve de ne pas conduire d un apport de population supplémentaire, de ne pas
aggraver les risques, de ne pas géner I'écoulement des eaux, et du respect des conditions mentionnées ci-
dessous :

- Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque d’inondation,

- Les ouvrages et aménagements hydrauliques,

- Les affouillements de sol liés aux mesures compensatoires prescrites lors d’aménagements nouveaux,

- Les constructions et installations techniques nécessaires & des équipements collectifs ou & des services
publics, qui ne sauraient étre implantés dans d’autres lieux,

- Les aménagements d’espaces verts,

- Les aménagements de places de stationnement,

- La reconstruction de batiments sinistrés,

- L'extension des activités ou des batiments existants, & condition d’étre limitée & 25% de la surface au sol
existante, de ne pas augmenter les risques de nuisance et de pollution, et de ne pas créer de nouveau
logement ou d’activité,

- Les travaux d’entretien et de gestion courante des bdtiments existants (ex : aménagements internes,
traitements de facade, réfection des toitures, etc.),

- Les travaux d’adaptation ou de réfection des béatiments existants pour la mise hors d’eau des personnes,
des biens et des activités, sous réserve de ne pas détruire ou nuire & un élément d’intérét historique,
architectural ou patrimonial,

- Les changements de destination des constructions existantes sous réserve de :

ne pas augmenter I'emprise au sol batie,

ne pas créer de logements nouveaux, excepté le retour a I'affectation initiale lorsqu’il s’agissait de
logement,

ne pas augmenter les risques de nuisance et de pollution.

ARTICLE UA 3 - CONDITIONS DE DESSERTE DES TERRAINS PAR LES VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES ET
D’ACCES AUX VOIES OUVERTES AU PUBLIC

Les caractéristiques des voies nouvelles et des accés doivent permettre de satisfaire aux régles minimales de
desserte : carrossabilité, défense contre lincendie, protection civile, brancardage, sécurité routiére,
accessibilité des personnes & mobilité réduite, etc.

3.1. Accés

- Pour recevoir les constructions ou installations non interdites par les articles précédents, un terrain doit
avoir accés & une voie publique ou une voie privée ouverte au public soit directement, soit par
I'intermédiaire d’'un passage aménagé sur fonds voisins ou éventuellement obtenu par application de
I'article 682 du Code Civil.

- Lorsque le terrain est riverain de deux ou plusieurs voies publiques, I'accés sur celle de ces voies qui
présenterait une géne ou un risque pour la circulation peut étre interdit.
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Plan Local d’Urbanisme de Guignicourt-sur-Vence : Réglement écrit Zone urbaine UA

- Toute opération doit prendre le minimum d’accés sur les voies publiques.

- L’aménagement des accés et de leurs débouchés sur la voie de desserte doit étre tel, qu’ils soient
adaptés au mode d’occupation des sols envisagé, et qu'ils ne nuisent pas & la sécurité et a la fluidité de
la circulation.

- Les sorties particuliéres des voitures doivent disposer d’une plate-forme d’attente, garage éventuel
compris, de moins de 10 % de déclivité sur une longueur minimum de 3 m, comptée & partir de
'alignement ou de la limite avec la voie privée en tenant lieu.

3.2. Voirie
- Les voies nouvelles s’articuleront autant que possible avec les voies existantes.

3.3. Accessibilité des secours

Voie (( engins » :

Une voie correspondant aux caractéristiques d’une voie « engins » doit permettre I'accés des engins de
secours et de lutte contre I'incendie aux constructions projetées, aux établissements recevant du public, aux
établissements relevant du code de travail et/ou du code de I'environnement dont le plancher bas du dernier
niveau est d moins de 8 métres, et aux bdtiments d’habitation de la 1¢ére, 28me oy 4éme famille (voir
caractéristiques ci-dessous) :

hauteur libre de 3,5 métres,

largeur libre de 3 métres minimum, libre de circulation, bandes réservées ou stationnement exclus,

force portante : 160 kN (90 kN maximum par essieu, distants de 3,6 m au minimum),

rayon de braquage intérieur minimal dans les virages : 11 métres,

sur largeur dans les virages : S=15/R pour les virages de rayon R inférieur & 50 m,

pente inférieure & 15%.

Voie « échelle » :

Une voie correspondant aux caractéristiques d’une voie « échelle » doit permettre 'accés des engins de
secours et de lutte contre I'incendie aux constructions projetées, aux établissements recevant du public, aux
établissements relevant du code de travail et/ou du code de I'environnement dont le plancher bas du dernier
niveau est supérieur ou égal & 8 métres, et aux bdatiments d’habitation de la 3®me famille B (voir
caractéristiques ci-dessous) :

longueur minimale de 10 métres,

largeur minimale de 4 métres, libre de circulation, bandes réservées ou stationnement exclus,

hauteur libre de 3,5 métres,

force portante : 160 kN (90 kN maximum par essieu, distants de 3,6 m au minimum),
rayon de braquage intérieur minimal dans les virages : 11 métres,

sur largeur dans les virages : S=15/R pour les virages de rayon R inférieur & 50 m,
pente inférieure & 10%,

résistance au poingonnement de 100 kN sur une surface circulaire de 0,20 métres.
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Plan Local d’Urbanisme de Guignicourt-sur-Vence : Réglement écrit Zone urbaine UA

Cas des voies en impasse & plus de 60 métres :

En bout de la voie d’accés, il devra y avoir la possibilité de faire demi-tour. Pour se faire, il y aura lieu de
mettre en place une aire de retournement (voir caractéristiques ci-dessous) :

= =% 60
(./\R =85 m L ml maxi

T8 e i T R: 12 m

& an wiaxk i)

e 9

.
: 20

A T ming & SE—_——;
Sm

e

Raquette circulaire Raquette en T Raquette en Y

Pour les habitations, la distance entre la voie d’accés et la ou les maisons d’habitation devra étre inférieure
ou égal a 60 métres avec un passage supérieur a 1,80 métre, afin de permetire le passage d’un dévidoir ou
d’une échelle a coulisse.

ARTICLE UA 4 — CONDITIONS DE DESSERTE PAR LES RESEAUX PUBLICS D’EAU, D’ELECTRICITE ET
D’ASSAINISSEMENT

4.1. Réseaux « humides »

4.1.1. Alimentation en eau

Le raccordement sur le réseau public de distribution d’eau potable est obligatoire pour toute opération
nouvelle qui requiert une alimentation en eau.

Selon I'article R.2224-22 du code général des collectivités territoriales, tout dispositif de prélévement, puits
ou forage, dont la réalisation est envisagée pour obtenir de I'eau destinée & un usage domestique au sens de
I'article R.214-5 du code de I'environnement, est déclaré au maire de Guignicourt-sur-Vence, au plus tard un
mois avant le début des travaux.

4.1.2. Assainissement

- Eaux usées domestiques (eaux vannes et ménagéres)

Le long des voies desservies par un réseau de collecte des eaux usées, le raccordement & ce réseau est
obligatoire pour toute opération nouvelle susceptible de produire des eaux usées, dans un délai de deux ans
& compter de la mise en service du réseau public de collecte (article L.1331-1 du code de la santé publique).
Cette régle s’applique a I'ensemble des constructions, neuves ou anciennes.

En I'absence d’un tel réseau public et jusqu’a ce qu'il soit réalisé, cette opération devra étre desservie par un
systéme autonome d’assainissement. Le dispositif choisi devra étre adapté a l'opération, & la nature du sol et
conforme & la réglementation en vigueur. Il devra permettre la suppression de cette installation individuelle
de traitement et le raccordement ultérieur de I'opération au réseau collectif d’assainissement, s’il est réalisé.

Tout systéme d’assainissement autonome devra étre validé par le Service Public d’Assainissement Non
Collectif (S.P.A.N.C.).
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Plan Local d’Urbanisme de Guignicourt-sur-Vence : Réglement écrit Zone urbaine UA

- Eaux résiduaires professionnelles / activités économiques

Leur rejet dans le réseau public ou le milieu naturel est soumis aux dispositions législatives et réglementaires
en vigueur. Un rejet d’effluents non domestiques dans le systéme de collecte doit faire I'objet d’une convention
avec le maitre d’ouvrage du systéme d’assainissement (article 13 de I'arrété du 21 juillet 2015).

- Eaux pluviales

Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales des fonds supérieurs ni aggraver la servitude d’écoulement des eaux pluviales des maisons, cours,
jardins, parcs et enclos attenants aux constructions constituant les fonds inférieurs.

Les eaux pluviales s’écoulant sur les voies publiques seront collectées par canalisations, gargouilles ou
caniveaux, selon I'exutoire et les dispositions arrétées par la commune ou par les services techniques la
conseillant.

Tout raccordement, qu’il soit temporaire ou permanent, du réseau d’eau de pluie avec le réseau de
distribution d’eau destinée a la consommation humaine est interdit.

En cas de réutilisation des eaux de pluie, les prescriptions de I'arrété du 21 aolt 2008 relatif & la
récupération des eaux de pluie et a leur usage a l'intérieur et a I'extérieur des bdatiments doivent étre
respectées. Cet arrété s’applique & I'ensemble des béatiments qu’ils soient raccordés ou non & un réseau public
de distribution d’eau potable.

4.2. Réseaux « secs M : électricité et téléphone

Les réseaux seront, dans la mesure du possible, enfouis, dissimulés ou encastrés.

ARTICLE UA 5 — SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS CONSTRUCTIBLES

Dés lors qu'un dispositif d’assainissement non collectif est nécessaire, un terrain ne peut recevoir une
construction que si la nature du sol le permet, si sa superficie est suffisante, et si le dispositif adopté est
conforme & la réglementation en vigueur.

ARTICLE UA 6 — IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES
PUBLIQUES

6.1. Les constructions doivent étre édifiées, pour tous leurs niveaux :
- & I'alignement des voies publiques existantes, modifiées ou & créer, ou & la limite latérale effective
des voies privées déja construites,
- ou & I'alignement moyen des facades des constructions voisines.

6.2. Des implantations autres que celles prévues ci-dessus sont possibles :

- lorsque le projet de construction intéresse la totalité d'un flot ou fait partie d'une opération
d’ensemble,

- lorsque le projet de construction s’adosse & un bdtiment existant en bon état et sur le méme
alignement que celui-ci,

- pour les annexes,

- pour les ouvrages et installations techniques nécessaires aux équipements d'infrastructure et au
fonctionnement du service public.

ARTICLE UA 7 — IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

7.1. Sur une profondeur de 15 métres & partir de I'alignement ou de la limite qui s’y substitue (marge de
recul obligatoire, limite effective de voie privée), les constructions pourront étre édifiées le long des
limites séparatives.
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Dans le cas contraire, la distance comptée horizontalement de tout point d’une construction (y compris
marches et perrons en saillie de plus de 0,60 m) au point le plus proche de la limite séparative doit
étre au moins égale & la différence d’altitude entre ce dernier point et I'’égout de toiture de la
construction projetée, sans étre inférieur & 3 métres.

Cette distance peut étre ramenée & la moitié de la différence d’altitude entre le point le plus proche
de la limite séparative et I'égout de toiture de la construction projetée, sans étre inférieure a 3
métres, si le mur latéral ne comprend pas de baies éclairant une piéce d’habitation ou de travail.

7.2, Au-dela de cefte bande de 15 metres de profondeur, et en limite de fond de parcelle, les
constructions ne peuvent étre édifiées le long des limites séparatives que si leur hauteur, en tout point
du béatiment, n'excéde pas en limite de propriété une hauteur de 3 m.

Dans le cas contraire, la distance comptée horizontalement de tout point d’une construction (y compris
marches et perrons en saillie de plus de 0,60 m) au point le plus proche de la limite séparative doit
étre au moins égale a la différence d’altitude entre ce dernier point et I'égout de toiture de la
construction projetée, sans étre inférieur & 3 métres.

7.3. Toutefois, des implantations autres que celles prévues ci-dessus sont possibles :

- lorsque le batiment doit étre adossé & un batiment en bon état construit en limite de propriété et
sur une profondeur maximale égale & ce dernier,

- lorsque le projet de construction intéresse la totalité d’un ilot ou fait partie d’une opération
d’ensemble,

- lorsqu’il y a création de ((cours communes» dans les conditions fixées par le Code de
I'Urbanisme,

- en cas d’extension, lorsque la configuration de la construction initiale ou que la forme irréguliére
du terrain ne permettent pas d’observer la distance minimale de recul, sous réserve de respecter
la continuité urbaine de la rue.

ARTICLE UA 8 — IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE
MEME PROPRIETE OU SUR PLUSIEURS PROPRIETES LIEES PAR UN ACTE AUTHENTIQUE

La distance entre deux constructions doit étre au moins égale & 4 métres.
La distance comptée horizontalement de tout point d’une construction & tout point de I'appui de toute baie

éclairant une piéce d’habitation ou de travail d’une autre construction, doit étre au moins égale & la
différence d’altitude entre ces deux points, sans étre inférieure & 4 métres.

ARTICLE UA 9 — EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

Les régles d’emprise au sol s'appliquent pour les constructions suivantes :
- Abris de jardin : 10 m2 maximum de surface de plancher,
- Garage liée a une habitation : 40 m2 maximum de surface de plancher.

ARTICLE UA 10 — HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

10.1. Rappel: La hauteur des constructions est mesurée & partir du sol naturel initial jusqu’a I'égout des
toitures.

10.2. La hauteur d’une nouvelle construction ne doit pas excéder 7 métres, soit un étage droit au-dessus du
rez-de-chaussée, en dehors des cas prévus ci-apres.

10.3. Toutefois, la hauteur maximale d’une nouvelle construction pourra étre imposée et/ou supérieure &
celle indiquée ci-dessus, pour assurer une continvité bdtie, maintenir ou conforter une ordonnance
architecturale ou respecter la trame batie aux abords du projet.
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10.4. Les régles de hauteur maximale s’appliquent pour les nouvelles constructions suivantes liées a une
habitation :
- Abris de jardin : hauteur en tout point limitée & 3 m,
- Garage : hauteur en tout point limitée & 4 m.

ARTICLE UA 11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

11.1. Dispositions générales

Les constructions et installations autorisées par le P.L.U. ne doivent pas nuire, ni par leur volume, ni par leur
aspect général (ou certains détails de leurs fagades), & l'environnement immédiat et au paysage dans
lesquels elles s'intégreront.

Le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions spéciales si les
constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou l'aspect extérieur des béatiments ou
ouvrages & édifier ou & modifier, sont de nature & porter atteinte au caractére ou a l'intérét des lieux
avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains ainsi qu'd la conservation des perspectives

monumentales.

Les différents murs d'un béatiment doivent, lorsqu'ils ne sont pas construits avec les mémes matériaux que les
fagades principales, avoir un aspect qui s’harmonise avec ces derniéres.

Les constructions nouvelles doivent présenter une simplicité de volume et une unité d'aspect et de matériaux
permettant une bonne intégration dans le paysage.

L'utilisation des énergies renouvelables pour l'approvisionnement énergétique des constructions neuves est
recommandée, en fonction des caractéristiques de ces constructions, sous réserve de la protection des sites et
des paysages.

Sont interdits :

- les constructions de quelque importance que ce soit, édifiées en matériaux présentant un caractére précaire,

- Les imitations par peinture de matériaux naturels, tels que fausse brique, fausse pierre, faux pans de bois,

- LU’emploi a nu en parements extérieurs de matériaux fabriqués en vue d’étre recouverts d’un parement ou
d’un enduit,

- Les couleurs violentes ou frop claires, ou apportant des notes discordantes dans I'environnement immédiat ou
le paysage,

- Les capteurs solaires au sol.

11.2. Réhabilitations

Les projets de transformation, de changement de destination, de restauration, de surélévation ou d’extension
devront s’harmoniser avec I'architecture du bdatiment concerné et des constructions avoisinantes si celles-ci
constituent une référence.
Dans le cas d’extension de construction existante, I'intégration au volume principal sera recherchée et 'unité
architecturale préservée.
Des prescriptions particuliéres pourront étre imposées :

- Maintien des pentes de toitures,

- Teinte harmonieuse des matériaux de toitures,

- Maintien des modénatures, chainages d’angle, entourage des ouvertures, ...

Cas particulier dans le secteur inondable UAI

- Lors de travaux d’adaptation ou de réfection pour la mise hors d’eau des personnes, des biens et des
activités, les surélévations, le rehaussement du premier niveau utile et 'arasement des ouvertures (portes,
fenétres) se fera a la cote de référence quand cela est techniquement possible.
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11.3. Adaptation av terrain naturel

Les sous-sols enterrés sont interdits :
- dans une zone inondable,
- dans une zone sensible au phénoméne de remontée de nappe,
- et s'ils ne sont pas raccordables aux réseaux.

11.4. Toitures

Toutes les toitures devront étre & deux ou plusieurs versants, dont les faitages principaux seront orientés
parallélement aux voiries.

Les pentes seront sensiblement équivalentes a celles des toitures environnantes.

Les toitures & une seule pente peuvent étre autorisées pour les constructions suivantes :
- ateliers, hangars, garages, abris de jardins, vérandas,
- ainsi que pour les adjonctions limitées a des batiments existants.

Les toitures terrasses peuvent étre autorisées pour les constructions & usage spécial tels que réservoirs,
transformateurs, équipements publics, etc.

Pour les matériaux de couverture, les teintes « schistes ou tuiles vieillies » seront privilégiées, hormis :
- pour les vérandas et verriéres, ou les matériaux transparents et d’aspect verre sont autorisés,
- et pour les toitures végétalisées.

11.5. Facades et pignons

Les constructions traditionnelles en pierre ou brique doivent étre préservées & chaque fois que cela est
possible et ne doivent pas étre peintes. Un enduit pourra étre appliqué sur des facades grandement
remaniées (exemple : encadrements de baie en béton). L'application d’un enduit sur des éléments de
modénature en pierre de taille est interdite.

Les enduits teintés le seront dans la masse et dans des tons naturels proches de la pierre locale.

Les pignons seront traités avec la méme qualité de finition que les facades principales.

Les murs séparatifs et les murs aveugles apparentés d'un batiment doivent, lorsqu'ils ne sont pas construits
avec les mémes matériaux que les murs de fagades principales, avoir un aspect qui sharmonise avec celui des

facades.

11.6. Menviseries

Les menuiseries seront de facture correspondante & I'époque et au type architectural de I'immeuble. Elles
seront homogeénes sur I'ensemble de la construction.

Suivant le type architectural de la construction, des volets roulants pourront étre tolérés, sous réserve de
dissimuler les caissons (caissons extérieurs en saillie interdits).

Les pétitionnaires sont invités & consulter les documents pédagogiques annexés au rapport de présentation du
Plan Local d’Urbanisme (guide architectural et paysager des Crétes Préardennaises, etc.).

11.7. Ouvertures

Toute création de percement doit préserver le mode de composition de la facade existante et ne pas
déséquilibrer la proportion entre les vides et les pleins.

L'obturation ou une modification de baies peut étre autorisée, sous réserve de ne pas rompre I'’harmonie de
la facade.
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Les pétitionnaires sont invités & consulter les documents pédagogiques annexés au rapport de présentation du
Plan Local d’Urbanisme (guide architectural et paysager des Crétes Préardennaises, etc.).

Le rythme, I'équilibre d’ordonnancement ou au contraire la répartition aléatoire des ouvertures existantes
doivent étre respectés, y compris en cas de création de nouvelle ouverture.

Chaéssis de toit (vélux)

Les chassis d'éclairement en toiture (velux) seront de dimensions réduites, et de proportion plus haute que
large. lls seront implantés de préférence sur les versants non visibles depuis le domaine public et seront de
type "encastré" dans la mesure du possible.

11.8. Capteurs solaires

La pose de capteurs solaires est autorisée & condition que leur implantation, leur taille, leur orientation et leur
mise en ceuvre participent & une composition architecturale harmonieuse et soignée.

lls seront de préférence encastrés a fleur du matériau de couverture et regroupés en un seul élément.

lls seront implantés au plus prés de I'égout de toiture et on veillera a respecter le parallélisme des plans et
des lignes de toiture.

Afin de limiter I'impact visuel des capteurs solaires, ils seront traités de préférence avec un vitrage anti-
reflets. La pose de la tuyauterie, des piéces d’encadrement et de support sera la plus soignée possible. lls
seront peints de la teinte du matériau de couverture.

Les réservoirs des chauffe-eau solaires seront dissociés des capteurs et posés en intérieur.

Les capteurs solaires au sol sont interdits.

11.9. Extension des constructions - garages et annexes

Les extensions des constructions devront s’intégrer tant par leur forme que par la nature des matériaux aux
batiments existants, notamment en ce qui concerne les volumes, les couvertures et leur teinte, les pentes de
toiture.

11.10. Clétures sur voie publique

Elles sont I'écrin d’une construction, elles constituent également un lien intéressant avec I'environnement urbain

ou le paysage qui entoure la parcelle. Aussi, une attention particuliéere doit étre observée pour ces éléments

qui doivent faire entiérement partie de la réflexion sur la construction.

- Les clétures seront d’'un modéle simple et sans décoration inutile. Elles devront s’intégrer aux constructions
voisines.

- Leur hauteur totale sera inférieure & 1,80 m, celle des murs bahuts inférieure & 0,80 m.

- Les éléments de cldture pleins préfabriqués en ciment sont interdits.

- Les clétures en grillage seront doublées de préférence d’une haie vive.

- Les couleurs violentes ou apportant des notes discordantes dans |'environnement immédiat ou le paysage
sont interdites.

Cas particulier des nouvelles cldtures dans le secteur inondable UAI
- Elles seront constituées d’éléments rabattables en cas de crue.
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ARTICLE UA 12 — OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION D’AIRES
DE STATIONNEMENT

12.1. Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions et installations doit étre
assuré en dehors des voies publiques.

12.2. Le nombre de places de stationnement sera fixé lors de la demande d’autorisation d’urbanisme (ex :
permis de construire), compte tenu de la localisation et de la destination du projet.

Seules les obligations minimales en matiére de stationnement pour les vélos sont fixées au titre du
présent réglement :

- Habitat collectif (au moins deux logements comprenant un parc de stationnement d’accés
réservé aux seuls occupants de I'immeuble) : 0,75 m2 par logement pour les logements jusqu'a
deux piéces principales et 1,5 m2 par logement dans les autres cas, avec une superficie
minimale de 3 m?;

- Bureaux (comprenant un parc de stationnement d’accés réservé aux salariés) : 1,5 m2 pour 100
m2 de surface de plancher.

- Activités, commerces de plus de 500 m? de surface de plancher et équipements publics: & minima
une place pour dix employés.

- Etablissements scolaires (écoles primaires) : 1 place pour huit & douze éléves.

12.3. Lorsque le bénéficiaire du permis ou de la décision de non-opposition & une déclaration préalable ne
peut pas satisfaire aux obligations précédemment indiquées, il peut étre tenu quitte de ces
obligations en justifiant, pour les places qu'il ne peut réaliser lui-méme, soit de I'obtention d'une
concession a long terme dans un parc public de stationnement existant ou en cours de réalisation et
situé & proximité de l'opération, soit de I'acquisition ou de la concession de places dans un parc privé
de stationnement répondant aux mémes conditions.

ARTICLE UA 13 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION
D’ESPACES LIBRES, D’AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS, ET DE PLANTATIONS

Les sols nécessaires au stationnement et & I'accés des véhicules et aux piétons (cheminements, aires de
jeux) seront aménagés de maniére a garantir leur bonne tenue. A l'intérieur des marges de recul visibles de
la rue, les surfaces résiduelles seront traitées en jardin.

L'utilisation d'essences locales est préconisée.
Dans le cadre d’'un aménagement paysager, le choix des espéces végétales devra étre soigné, en

écartant toute espéce invasive, ou susceptible de présenter un enjeu pour la santé publique (ex : ambroisie,
etc.).

ARTICLE UA 14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL

Article non réglementé.

ARTICLE UA 15 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX _CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS ET
AMENAGEMENTS, EN MATIERE DE PERFORMANCES ENERGETIQUES ET ENVIRONNEMENTALES

Article non réglementé.

ARTICLE UA 16 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS ET
AMENAGEMENTS, EN MATIERE D'INFRASTRUCTURES ET RESEAUX DE COMMUNICATIONS
ELECTRONIQUES

Les constructions nouvelles, & I'exception des constructions annexes, doivent étre raccordées aux
réseaux de cdble et fibre optique lorsqu’ils existent. L'installation doit étre congue de maniére & permettre un
raccordement futur lorsque les réseaux seront réalisés.
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CHAPITRE Il - ZONE URBAINE UB

Il s'agit d'une zone urbaine mixte et périphérique du centre ancien, intégrant des extensions pavillonnaires
plus ou moins récentes.

Elle compte un secteur UBi, correspondant & la zone inondable de la Vence.

La voie ferrée de Soissons & Givet (n°205000) est portée au classement sonore des infrastructures de
transports terrestres du réseau ferré de France par I'arrété préfectoral n°2012-26 du 18 janvier 2012 (cf.
Documents Annexes - Piéces n°5A et 5E du dossier). A ce titre un secteur d'isolement acoustique de 100
métres est instauré de part et d'autre de cet axe. L'arrété préfectoral susvisé prévoit des mesures relatives &
Iisolement acoustique des béatiments d’habitation, d’enseignement, de santé, de soin et d’action sociale, ainsi
que les batiments d’hébergement & caractére touristique.

ARTICLE UB 1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

a) Sont interdites dans toute la zone les occupations et utilisations du sol suivantes :

- L'implantation et I'extension d’installations classées pour la protection de I'environnement soumises &
autorisation,
- Les nouveaux batiments a usage agricole, sauf ceux dépendant d’une exploitation existante,
- Les élevages de type familial, & I'exception de ceux prévus a 'article UB2,
- Les activités industrielles
’
- Toute autre activité incompatible avec la salubrité, la sécurité et la tranquillité du quartier,
- L'ouverture et I'exploitation de carriére,
- Les terrains de camping et de caravanin
4
- Lentreposage des caravanes visées par le Code de I'Urbanisme, hormis dans les cas prévus par ce
dernier,
- Les dépdts sauvages de toute nature.

b) Dans le secteur UBi soumis au risque d’inondations :

- Les constructions, remblais, plantations, travaux et installations de toute nature, hormis celles autorisées &
I'article UB2.

N

ARTICLE UB 2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS
PARTICULIERES

2.1. Rappels

- En I'absence de décision contraire prise par 'autorité compétente, les clétures sont dispensées de toute
formalité au titre du code de I'urbanisme, hormis dans les autres cas prévus a I'article R.421-12 du méme
code.

- Sauf §'ils constituent des clétures régies par I'article R.421-12 du code de l'urbanisme, les murs sont
dispensés de toute formalité au titre du code de I'urbanisme, dés lors que leur hauteur au-dessus du sol
est inférieure & deux métres.

- Par dérogation & I'article R.123-10-1 du Code de l'urbanisme, dans le cas d’un lotissement, ou dans le
cas d’une construction sur un méme terrain d’un ou plusieurs batiments dont le terrain d’assiette doit faire
I'objet d’une division en propriété ou en jouissance, les régles édictées par le P.L.U. s’appliquent & chaque
parcelle issue de la division.
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2.2. Nonobstant les dispositions de I'article UB 1, peuvent étre autorisés sous conditions :

a) Dans la zone UB (hormis le secteur UBi) :

- Le changement de destination des constructions, & condition que la nouvelle destination ne soit pas
interdite par l'article UB 1, et qu'elle n'aggrave pas le danger et les inconvénients pour le voisinage
(insalubrité, nuisances sonores, pollution, bruit, ...),

- Les élevages de type familial, dés lors qu’ils respectent les dispositions du Réglement Sanitaire
Départemental,

- Les affouillements et exhaussements du sol s’ils sont nécessaires a la réalisation des constructions et
installations autorisées,

- Les constructions visées par les catégories de bdatiments d’importance Il et IV et non interdites par le
présent réglement, sous condition du respect des régles Eurocode 8 (réglementation sismique).

b) Dans le secteur UBi (inondations liées a la Vence) :

Sont autorisés sous réserve de ne pas conduire & un apport de population supplémentaire, de ne pas aggraver
les risques, de ne pas géner I'écoulement des eaux, et du respect des conditions mentionnées ci-dessous :

- Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque d’inondation,

- Les ouvrages et aménagements hydrauliques,

- Les affouillements de sol liés aux mesures compensatoires prescrites lors d’aménagements nouveaux,

- Les constructions et installations techniques nécessaires a des équipements collectifs ou & des services
publics, qui ne sauraient étre implantés dans d’autres lieux,

- Les aménagements d’espaces verts,

- Les aménagements de places de stationnement,

- La reconstruction de batiments sinistrés,

- L'extension des activités ou des batiments existants, & condition d’étre limitée & 25% de la surface au sol
existante, de ne pas augmenter les risques de nuisance et de pollution, et de ne pas créer de nouveau
logement ou d’activité.

- Les travaux d’entretien et de gestion courante des b&timents existants (ex : aménagements internes,
traitements de facade, réfection des toitures, etc.),

- Les travaux d’adaptation ou de réfection des batiments existants pour la mise hors d’eau des personnes,
des biens et des activités, sous réserve de ne pas détruire ou nuire & un élément d’intérét historique,
architectural ou patrimonial,

- Les changements de destination des constructions existantes sous réserve de :

ne pas augmenter I'emprise au sol batie,

ne pas créer de logements nouveaux, excepté le retour a I'affectation initiale lorsqu’il s’agissait de
logement,

ne pas augmenter les risques de nuisance et de pollution.

ARTICLE UB 3 - CONDITIONS DE DESSERTE DES TERRAINS PAR LES VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES ET
D’ACCES AUX VOIES OUVERTES AU PUBLIC

Les caractéristiques des voies nouvelles et des accés doivent permettre de satisfaire aux régles minimales de
desserte : carrossabilité, défense contre I'incendie, protection civile, brancardage, sécurité routiére,
accessibilité des personnes & mobilité réduite, etc.

3.1. Accés

- Pour recevoir les constructions ou installations non interdites par les articles précédents, un terrain doit
avoir accés & une voie publique ou une voie privée ouverte au public soit directement, soit par
I'intermédiaire d’'un passage aménagé sur fonds voisins ou éventuellement obtenu par application de
I'article 682 du Code Civil.

- Lorsque le terrain est riverain de deux ou plusieurs voies publiques, I'accés sur celle de ces voies qui
présenterait une géne ou un risque pour la circulation peut étre interdit.
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- Toute opération doit prendre le minimum d’accés sur les voies publiques.

- L’aménagement des accés et de leurs débouchés sur la voie de desserte doit étre tel, qu’ils soient
adaptés au mode d’occupation des sols envisagé, et qu'ils ne nuisent pas & la sécurité et a la fluidité de
la circulation.

- Les sorties particuliéres des voitures doivent disposer d’une plate-forme d’attente, garage éventuel
compris, de moins de 10 % de déclivité sur une longueur minimum de 3 m, comptée & partir de
'alignement ou de la limite avec la voie privée en tenant lieu.

3.2. Voirie

- Les voies nouvelles s’articuleront autant que possible avec les voies existantes.

3.3. Accessibilité des secours

Voie (( engins » :

Une voie correspondant aux caractéristiques d’une voie « engins » doit permettre I'accés des engins de
secours et de lutte contre I'incendie aux constructions projetées, aux établissements recevant du public, aux
établissements relevant du code de travail et/ou du code de I'environnement dont le plancher bas du dernier
niveau est & moins de 8 métres, et aux bdtiments d’habitation de la Tére, 2éme oy 4éme famille (voir
caractéristiques ci-dessous) :

hauteur libre de 3,5 métres,

largeur libre de 3 métres minimum, libre de circulation, bandes réservées ou stationnement exclus,

force portante : 160 kN (90 kN maximum par essieu, distants de 3,6 m au minimum),

rayon de braquage intérieur minimal dans les virages : 11 métres,

sur largeur dans les virages : S=15/R pour les virages de rayon R inférieur & 50 m,

pente inférieure a 15%.

Voie (( échelle » :

Une voie correspondant aux caractéristiques d’une voie « échelle » doit permettre 'accés des engins de
secours et de lutte contre I'incendie aux constructions projetées, aux établissements recevant du public, aux
établissements relevant du code de travail et/ou du code de I'environnement dont le plancher bas du dernier
niveau est supérieur ou égal a 8 métres, et aux bdatiments d’habitation de la 3¢me famille B (voir
caractéristiques ci-dessous) :

longueur minimale de 10 métres,

largeur minimale de 4 métres, libre de circulation, bandes réservées ou stationnement exclus,

hauteur libre de 3,5 métres,

force portante : 160 kN (90 kN maximum par essieu, distants de 3,6 m au minimum),

rayon de braquage intérieur minimal dans les virages : 11 métres,

sur largeur dans les virages : S=15/R pour les virages de rayon R inférieur & 50 m,

pente inférieure & 10%,

résistance au poingonnement de 100 kN sur une surface circulaire de 0,20 métres.
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Cas des voies en impasse & plus de 60 métres :

En bout de la voie d’accés, il devra y avoir la possibilité de faire demi-tour. Pour se faire, il y aura lieu de
mettre en place une aire de retournement (voir caractéristiques ci-dessous) :

= =% 60
(./\R =85 m L ml maxi

T8 e i T R: 12 m

& an wiaxk i)

e 9

.
: 20

A T ming & SE—_——;
Sm

e

Raquette circulaire Raquette en T Raquette en Y

Pour les habitations, la distance entre la voie d’accés et la ou les maisons d’habitation devra étre inférieure
ou égal a 60 métres avec un passage supérieur a 1,80 métre, afin de permetire le passage d’un dévidoir ou
d’une échelle a coulisse.

ARTICLE UB 4 — CONDITIONS DE DESSERTE PAR LES RESEAUX PUBLICS D’EAU, D’ELECTRICITE ET
D’ASSAINISSEMENT

4.1. Réseaux « humides »

4.1.1. Alimentation en eau

Le raccordement sur le réseau public de distribution d’eau potable est obligatoire pour toute opération
nouvelle qui requiert une alimentation en eau.

Selon I'article R.2224-22 du code général des collectivités territoriales, tout dispositif de prélévement, puits
ou forage, dont la réalisation est envisagée pour obtenir de I'eau destinée & un usage domestique au sens de
I'article R.214-5 du code de I'environnement, est déclaré au maire de Guignicourt-sur-Vence, au plus tard un
mois avant le début des travaux.

4.1.2. Assainissement

- Eaux usées domestiques (eaux vannes et ménagéres)

Le long des voies desservies par un réseau de collecte des eaux usées, le raccordement & ce réseau est
obligatoire pour toute opération nouvelle susceptible de produire des eaux usées, dans un délai de deux ans
& compter de la mise en service du réseau public de collecte (article L.1331-1 du code de la santé publique).
Cette régle s’applique a I'ensemble des constructions, neuves ou anciennes.

En I'absence d’un tel réseau public et jusqu’a ce qu'il soit réalisé, cette opération devra étre desservie par un
systéme autonome d’assainissement. Le dispositif choisi devra étre adapté a l'opération, & la nature du sol et
conforme & la réglementation en vigueur. Il devra permettre la suppression de cette installation individuelle
de traitement et le raccordement ultérieur de I'opération au réseau collectif d’assainissement, s’il est réalisé.

Tout systéme d’assainissement autonome devra étre validé par le Service Public d’Assainissement Non
Collectif (S.P.A.N.C.).
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- Eaux résiduaires professionnelles / activités économiques :

Leur rejet dans le réseau public ou le milieu naturel est soumis aux dispositions législatives et réglementaires
en vigueur. Un rejet d’effluents non domestiques dans le systéme de collecte doit faire I'objet d’une convention
avec le maitre d’ouvrage du systéme d’assainissement (article 13 de I'arrété du 21 juillet 2015).

- Eaux pluviales

Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales des fonds supérieurs ni aggraver la servitude d’écoulement des eaux pluviales des maisons, cours,
jardins, parcs et enclos attenants aux constructions constituant les fonds inférieurs.

Les eaux pluviales s’écoulant sur les voies publiques seront collectées par canalisations, gargouilles ou
caniveaux, selon I'exutoire et les dispositions arrétées par la commune ou par les services techniques la
conseillant.

Tout raccordement, qu’il soit temporaire ou permanent, du réseau d’eau de pluie avec le réseau de
distribution d’eau destinée & la consommation humaine est interdit.

En cas de réutilisation des eaux de pluie, les prescriptions de I'arrété du 21 aolt 2008 relatif & la
récupération des eaux de pluie et a leur usage a l'intérieur et a I'extérieur des bdatiments doivent étre
respectées. Cet arrété s’applique & I'ensemble des béatiments qu’ils soient raccordés ou non & un réseau public
de distribution d’eau potable.

4.2. Réseaux « secs M : électricité et téléphone

Les réseaux seront, dans la mesure du possible, enfouis, dissimulés ou encastrés.

ARTICLE UB 5 — SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS CONSTRUCTIBLES

Dés lors qu'un dispositif d’assainissement non collectif est nécessaire, un terrain ne peut recevoir une
construction que si la nature du sol le permet, si sa superficie est suffisante, et si le dispositif adopté est
conforme & la réglementation en vigueur.

ARTICLE UB 6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES
PUBLIQUES

6.1. Les constructions doivent étre édifiées, pour tous leurs niveaux :
- & I'alignement des voies publiques existantes, modifiées ou & créer, ou & la limite latérale effective
des voies privées déja construites,
- ou & l'alignement moyen des facades des constructions voisines.

6.2. Lorsqu'il n'y a pas de constructions voisines, les fagades avant des constructions doivent :
- étre édifiées & l'alignement des voies publiques existantes, modifiées ou & créer, ou & la limite
latérale effective des voies privées déja construites,
- ou observer une marge de recul de 5 métres minimum et de 15 métres maximum & compter des
mémes alignements.

6.3. Des implantations autres que celles prévues ci-dessus sont possibles :

- lorsque le projet de construction intéresse la totalité d’un ilot ou fait partie d’une opération
d’ensemble,

- lorsque le projet de construction s’adosse & un béatiment existant en bon état et sur le méme
alignement que celui-ci,

- pour les annexes,

- pour les ouvrages et installations techniques nécessaires aux équipements d'infrastructure et au
fonctionnement du service public.
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ARTICLE UB 7 — IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

7.1.  Sur une profondeur de 15 meétres & partir de I'alignement ou de la limite qui s’y substitue (marge de
recul obligatoire, limite effective de voie privée), les constructions pourront étre édifiées le long des
limites séparatives.

Dans le cas contraire, la distance comptée horizontalement de tout point d’une construction (y compris
marches et perrons en saillie de plus de 0,60 m) au point le plus proche de la limite séparative doit
étre au moins égale a la différence d’altitude entre ce dernier point et I'égout de toiture de la
construction projetée, sans étre inférieur a 3 métres.

Cette distance peut étre ramenée & la moitié de la différence d’altitude entre le point le plus proche
de la limite séparative et I'égout de toiture de la construction projetée, sans étre inférieure & 3
meétres, si le mur latéral ne comprend pas de baies éclairant une piéce d’habitation ou de travail.

7.2, Au-dela de cette bande de 15 métres de profondeur, et en limite de fond de parcelle, les
constructions ne peuvent étre édifiées le long des limites séparatives que si leur hauteur, en tout point
du batiment, n’excéde pas en limite de propriété une hauteur de 3 m.

Dans le cas contraire, la distance comptée horizontalement de tout point d’une construction (y compris
marches et perrons en saillie de plus de 0,60 m) au point le plus proche de la limite séparative doit
étre au moins égale & la différence d’altitude entre ce dernier point et I'’égout de toiture de la
construction projetée, sans étre inférieur & 3 métres.

7.3. Toutefois, des implantations autres que celles prévues ci-dessus sont possibles :

- lorsque le batiment doit étre adossé & un batiment en bon état construit en limite de propriété et
sur une profondeur maximale égale & ce dernier,

- lorsque le projet de construction intéresse la totalité d’un ilot ou fait partie d'une opération
d’ensemble,

- lorsqu’il y a création de « cours communes » dans les conditions fixées par le Code de
I'Urbanisme,

- en cas d’extension, lorsque la configuration de la construction initiale ou que la forme irréguliére
du terrain ne permettent pas d’observer la distance minimale de recul, sous réserve de respecter
la continuité urbaine de la rue.

ARTICLE UB 8 — IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE
MEME PROPRIETE OU SUR PLUSIEURS PROPRIETES LIEES PAR UN ACTE AUTHENTIQUE

La distance entre deux constructions doit étre au moins égale a 4 métres.

La distance comptée horizontalement de tout point d’une construction & tout point de I'appui de toute baie
éclairant une piéce d’habitation ou de travail d’'une autre construction, doit &tre au moins égale a la

différence d’altitude entre ces deux points, sans étre inférieure a 4 métres.

ARTICLE UB 9 — EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

Les régles d’emprise au sol s’appliquent pour les constructions suivantes :
- Abris de jardin : 10 m2 maximum de surface de plancher,
- Garage liée @ une habitation : 40 m? maximum de surface de plancher.

ARTICLE UB 10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

10.1. Rappel: La hauteur des constructions est mesurée & partir du sol naturel initial jusqu’a I'égout des
toitures.
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10.2. La hauteur d’une nouvelle construction ne doit pas excéder 7 métres, soit un étage droit au-dessus du
rez-de-chaussée, en dehors des cas prévus ci-apres.

10.3. Toutefois, la hauteur maximale d’une nouvelle construction pourra étre imposée et/ou supérieure &
celle indiquée ci-dessus, pour assurer une continvité bdtie, maintenir ou conforter une ordonnance
architecturale ou respecter la trame batie aux abords du projet.

10.4. Les regles de hauteur maximale s’appliquent pour les nouvelles constructions suivantes liées & une
habitation :
- Abris de jardin : hauteur en tout point limitée & 3 m,
- Garage : hauteur en tout point limitée & 4 m.

ARTICLE UB 11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

11.1. Dispositions générales

Les constructions et installations autorisées par le P.L.U. ne doivent pas nuire, ni par leur volume, ni par leur
aspect général (ou certains détails de leurs fagades), & l'environnement immédiat et au paysage dans
lesquels elles s'intégreront.

Le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions spéciales si les
constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou l'aspect extérieur des béatiments ou
ouvrages & édifier ou & modifier, sont de nature & porter atteinte au caractére ou a l'intérét des lieux
avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains ainsi qu'd la conservation des perspectives
monumentales.

Les différents murs d'un béatiment doivent, lorsqu'ils ne sont pas construits avec les mémes matériaux que les
fagades principales, avoir un aspect qui s’harmonise avec ces derniéres.

Les constructions nouvelles doivent présenter une simplicité de volume et une unité d'aspect et de matériaux
permettant une bonne intégration dans le paysage.

L'utilisation des énergies renouvelables pour l'approvisionnement énergétique des constructions neuves est
recommandée, en fonction des caractéristiques de ces constructions, sous réserve de la protection des sites et
des paysages.

Sont interdits :

- les constructions de quelque importance que ce soit, édifiées en matériaux présentant un caractére précaire,

- Les imitations par peinture de matériaux naturels, tels que fausse brique, fausse pierre, faux pans de bois,

- L’emploi a nu en parements extérieurs de matériaux fabriqués en vue d’éire recouverts d’un parement ou
d’un enduit,

- Les couleurs violentes ou frop claires, ou apportant des notes discordantes dans I'environnement immédiat ou
le paysage.

11.2. Réhabilitations

Les projets de transformation, de changement de destination, de restauration, de surélévation ou d’extension
devront s’harmoniser avec I'architecture du bdatiment concerné et des constructions avoisinantes si celles-ci
constituent une référence.
Dans le cas d’extension de construction existante, I'intégration au volume principal sera recherchée et 'unité
architecturale préservée.
Des prescriptions particuliéres pourront étre imposées :

- Maintien des pentes de toitures,

- Teinte harmonieuse des matériaux de toitures,

- Maintien des modénatures, chainages d’angle, entourage des ouvertures, ...
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Cas particulier dans le secteur inondable UBi

- Lors de travaux d’adaptation ou de réfection pour la mise hors d’eau des personnes, des biens et des
activités, les surélévations, le rehaussement du premier niveau utile et 'arasement des ouvertures (portes,
fenétres) se fera a la cote de référence quand cela est techniquement possible.

11.3. Adaptation av terrain naturel

Les sous-sols enterrés sont interdits :
- dans une zone inondable,
- dans une zone sensible au phénoméne de remontée de nappe,
- et s'ils ne sont pas raccordables aux réseaux.

11.4. Toitures
Les toitures doivent étre congues comme une "cinquiéme fagade" et recevoir un traitement soigné.

L'aspect et les matériaux de couverture s’harmoniseront avec le type dominant dans I'environnement du
projet.

Les toitures terrasses seront traitées avec des matériaux de revétement autres qu'une simple protection
d’étanchéité. Des revétements de type jardins (dallage, gazons, plantations,...) seront privilégiés.

Pour les matériaux de couverture, les teintes « schistes ou tuiles vieillies » seront privilégiées, hormis :
- pour les vérandas et verriéres, oU les matériaux transparents et d’aspect verre sont autorisés,
- et pour les toitures végétalisées.

Chéssis de toit (vélux)

Les chassis d'éclairement en toiture (velux) seront de dimensions réduites, et de proportion plus haute que
large. lls seront implantés de préférence sur les versants non visibles depuis le domaine public et seront de
type "encastré" dans la mesure du possible.

11.5. Facades et pignons

Les constructions traditionnelles en pierre ou brique doivent étre préservées a chaque fois que cela est
possible et ne doivent pas étre peintes. Un enduit pourra étre appliqué sur des facades grandement
remaniées (exemple : encadrements de baie en béton). L'application d’un enduit sur des éléments de
modénature en pierre de taille est interdite.

Les enduits teintés le seront dans la masse et dans des tons naturels proches de la pierre locale.

Les pignons seront traités avec la méme qualité de finition que les fagades principales.

Les murs séparatifs et les murs aveugles apparentés d'un batiment doivent, lorsqu'ils ne sont pas construits
avec les mémes matériaux que les murs de fagades principales, avoir un aspect qui s’harmonise avec celui des

facades.

11.6. Ouvertures

Les ouvertures seront de facture correspondante & I'époque et au type architectural de I'immeuble. Elles
seront homogénes sur I'ensemble de la construction.

Suivant le type architectural de la construction, des volets roulants pourront étre tolérés, sous réserve de
dissimuler les caissons (caissons extérieurs en saillie interdits).

Les pétitionnaires sont invités & consulter les documents pédagogiques annexés au rapport de présentation du
Plan Local d’Urbanisme (guide architectural et paysager des Crétes Préardennaises, etc.).
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11.7. Menviseries

Les menuiseries seront de facture correspondante & I'époque et au type architectural de I'immeuble. Elles
seront homogeénes sur I'ensemble de la construction.

Les pétitionnaires sont invités & consulter les documents pédagogiques annexés au rapport de présentation du
Plan Local d’Urbanisme (guide architectural et paysager des Crétes Préardennaises, etc.).

11.8. Capteurs solaires

La pose de capteurs solaires est autorisée & condition que leur implantation, leur taille, leur orientation et leur
mise en oceuvre participent & une composition architecturale harmonieuse et soignée.

lIs seront de préférence encastrés & fleur du matériau de couverture et regroupés en un seul élément.

lls seront implantés au plus prés de I'égout de toiture et on veillera a respecter le parallélisme des plans et
des lignes de toiture.

Afin de limiter I'impact visuel des capteurs solaires, ils seront traités de préférence avec un vitrage anti-
reflets.

La pose de la tuyauterie, des piéces d’encadrement et de support sera la plus soignée possible. Ils seront
peints de la teinte du matériau de couverture.

Les réservoirs des chauffe-eau solaires seront dissociés des capteurs et posés en intérieur.

Les capteurs solaires au sol sont interdits.

11.9. Extension des constructions - garages et annexes

Les extensions des constructions devront s’intégrer tant par leur forme que par la nature des matériaux aux
batiments existants, notamment en ce qui concerne les volumes, les couvertures, les pentes de toiture.

11.10. Clbtures sur voie publique

Elles sont I’écrin d’une construction, elles constituent également un lien intéressant avec I'environnement urbain

ou le paysage qui entoure la parcelle. Aussi, une attention particuliére doit étre observée pour ces éléments

qui doivent faire entiérement partie de la réflexion sur la construction.

- Les cldtures seront d’un modéle simple et sans décoration inutile. Elles devront s'intégrer aux constructions
voisines.

- Leur hauteur totale sera inférieure & 1,80 m, celle des murs bahuts inférieure & 0,80 m.

- Les éléments de cléture pleins préfabriqués en ciment sont interdits.

- Les clétures en grillage seront doublées de préférence d’une haie vive.

- Les couleurs violentes ou apportant des notes discordantes dans I'environnement immédiat ou le paysage
sont interdites.

Cas particulier des nouvelles cldtures dans le secteur inondable UBi
- Elles seront constituées d’éléments rabattables en cas de crue.

ARTICLE UB 12 — OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION D’AIRES
DE STATIONNEMENT

12.1. Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions et installations doit étre
assuré en dehors des voies publiques.

12.2. Le nombre de places de stationnement sera fixé lors de la demande d’autorisation d’urbanisme (ex :
permis de construire), compte tenu de la localisation et de la destination du projet.
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12.3.

Seules les obligations minimales en matiére de stationnement pour les vélos sont fixées au titre du
présent réglement :

- Habitat collectif (au moins deux logements comprenant un parc de stationnement d’accés
réservé aux seuls occupants de I'immeuble) : 0,75 m2 par logement pour les logements jusqu'a
deux piéces principales et 1,5 m2 par logement dans les autres cas, avec une superficie
minimale de 3 m?;

- Bureaux (comprenant un parc de stationnement d’accés réservé aux salariés) : 1,5 m2 pour 100
m2 de surface de plancher.

- Activités, commerces de plus de 500 m? de surface de plancher et équipements publics: & minima
une place pour dix employés.

- Etablissements scolaires (écoles primaires) : 1 place pour huit & douze éléves.

Lorsque le bénéficiaire du permis ou de la décision de non-opposition & une déclaration préalable ne
peut pas satisfaire aux obligations précédemment indiquées, il peut étre tenu quitte de ces
obligations en justifiant, pour les places qu'il ne peut réaliser lui-méme, soit de I'obtention d'une
concession a long terme dans un parc public de stationnement existant ou en cours de réalisation et
situé & proximité de l'opération, soit de I'acquisition ou de la concession de places dans un parc privé
de stationnement répondant aux mémes conditions.

ARTICLE UB 13 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION
D’ESPACES LIBRES, D’AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS, ET DE PLANTATIONS

Les sols nécessaires au stationnement et & I'accés des véhicules et aux piétons (cheminements, aires de

jeux) seront aménagés de maniére a garantir leur bonne tenue. A l'intérieur des marges de recul visibles de
la rue, les surfaces résiduelles seront traitées en jardin.

L'utilisation d'essences locales est préconisée.

Dans le cadre d’'un aménagement paysager, le choix des espéces végétales devra étre soigné, en

écartant toute espéce invasive, ou susceptible de présenter un enjeu pour la santé publique (ex : ambroisie,

etc.).

ARTICLE UB 14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL

Article non réglementé.

ARTICLE UB 15 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS ET
AMENAGEMENTS, EN MATIERE DE PERFORMANCES ENERGETIQUES ET ENVIRONNEMENTALES

Article non réglementé.

ARTICLE UB 16 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS ET
AMENAGEMENTS, EN MATIERE D'INFRASTRUCTURES ET RESEAUX DE COMMUNICATIONS
ELECTRONIQUES

Les constructions nouvelles, & I'exception des constructions annexes, doivent étre raccordées aux

réseaux de cdble et fibre optique lorsqu’ils existent. L'installation doit étre congue de maniére & permettre un
raccordement futur lorsque les réseaux seront réalisés.
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TITRE Il - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES AGRICOLES

Cette zone comprend les terres agricoles de Guignicourt-sur-Vence, équipées ou non, & protéger en raison
de leur potentiel agronomique, biologique ou économique.

Elle comprend les secteurs suivants :

- Ai, correspondant & la zone inondable de la Vence,

- Ap (pour patrimoine naturel), englobant des terrains & usage agricole situés dans les périmétres des
ZN.LEFF. de type 1 n°210009362 « Bois et pelouses entre Ecogne et la Grande Rubrique &
Gruyéres et Guignicourt » et n°210009355 « Vallon marécageux de Mérale, foréts et pelouses
voisines entre Gruyéres et Guignicourt-sur-Vence », et englobant des zones humides.

La voie ferrée de Soissons & Givet (n°205000) est portée au classement sonore des infrastructures de
transports terrestres du réseau ferré de France par I'arrété préfectoral n°2012-26 du 18 janvier 2012 (cf.
Documents Annexes - Piéces n°5A et 5E du dossier). A ce titre un secteur d'isolement acoustique de 100
métres est instauré de part et d'autre de cet axe. L'arrété préfectoral susvisé prévoit des mesures relatives
a l'isolement acoustique des batiments d’habitation, d’enseignement, de santé, de soin et d’action sociale,
ainsi que les béatiments d’hébergement & caractére touristique.

La zone agricole est aussi impactée par les périmétres de protection de plusieurs captages d’alimentation
en eau potable (source du Moulin et source de Franclieu). Il convient de se référer aux arrétés préfectoraux
concernés et annexés au présent document, qui réglementent aussi les usages et constructions autorisés au
sein de ces périmétres.

Enfin, il importe de rechercher sur les documents graphiques du réglement (piéces n°4B & 4C du dossier de
P.L.U.), si la parcelle est concernée par un espace boisé classé a conserver et & protéger.

ARTICLE A 1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

1.1. Rappels liés aux espaces boisés classés

Le classement interdit tout changement d'affectation ou tout mode d'occupation du sol de nature &
compromettre la conservation, la protection ou la création des boisements.

Il entraine donc le rejet de plein droit de toute demande d’autorisation de défrichement au titre du code
forestier, et sauf exceptions, les coupes et abattages' d’arbres sont soumis & autorisation préalable.

1.2. Sont interdites les occupations et utilisations du sol suivantes :

a) Dans toute la zone, hormis le secteur Ai :

- Les constructions et installations de toute nature, hormis celles autorisées a I'article A 2,

- Les lotissements de toute nature,

- Les installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration et autorisation,
hormis celles autorisées a I'article A 2,

- Les terrains de camping et de caravaning,

- Les dépdts d’ordures ménageéres,

- L'ouverture et I'exploitation de carriére,

- Lentreposage des caravanes visées par le code de I'urbanisme, hormis dans les cas prévus par ce
dernier.

b) Dans le secteur Ai soumis au risque d’inondations :

- Toutes constructions, remblais, plantations, tfravaux et installations de quelque nature qu’ils soient &
I’exception de ceux mentionnés, le cas échéant, dans les articles du présent réglement.

1 Les coupes désignent des prélévements d’arbres programmeés et réguliers. Elles rentrent dans le cadre de la gestion & long terme d'un
patrimoine boisé. Les abattages procédent d'interventions ponctuelles et occasionnelles le plus souvent motivées par un aléa (tempéte,
maladie...)
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ARTICLE A 2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS
PARTICULIERES

2.1. Rappels

- Les coupes et abattages d’arbres sont soumis & autorisation dans les espaces boisés classés, au titre de
I'article L.130-1 du Code de I'Urbanisme et figurant comme tels aux documents graphiques.

- En I'absence de décision contraire prise par I'autorité compétente, les cldtures sont dispensées de toute
formalité au titre du code de l'urbanisme, hormis dans les autres cas prévus a l'article R.421-12 du
méme code.

- Sauf s'ils constituent des clétures régies par I'article R.421-12 du code de I'urbanisme, les murs sont
dispensés de toute formalité au titre du code de 'urbanisme, dés lors que leur hauteur au-dessus du sol
est inférieure & deux métres.

- Par dérogation a l'article R.123-10-1 du Code de l'urbanisme, dans le cas d’un lotissement, ou dans le
cas d’une construction sur un méme terrain d’un ou plusieurs batiments dont le terrain d’assiette doit faire
I'objet d'une division en propriété ou en jouissance, les régles édictées par le P.L.U. s'appliquent &
chaque parcelle issue de la division.

2.2. Nonobstant les dispositions de I'article A 1, peuvent étre autorisés sous conditions :

a) Les occupations et utilisations des sols mentionnées ci-aprés, sous réserve de respecter, le cas
échéant, les dispositions prévues par les arrétés préfectoraux établissant les périmétres de
protection des captages d’alimentation en eau potable impactant le territoire communal.

b) Dans la zone A (hormis les secteurs Ap et Ai) :

- Les constructions et installations nécessaires a I'exploitation agricole et forestiére,

- Les constructions & usage de commerce ou de bureau liées aux exploitations agricoles,

- Les dépdts liés a I'exploitation agricole et forestiére,

- Les extensions et modifications des installations classées pour la protection de I'environnement
liées aux activités agricoles, lorsqu’elles ne sont pas susceptibles d’accroitre les inconvénients
pour le voisinage ou lorsqu’elles s’accompagnent de la mise en ceuvre des dispositions
nécessaires pour éviter cette aggravation des nuisances,

- Les nouvelles installations classées pour la protection de I'environnement liées aux activités
agricoles lorsqu'elles ne sont pas susceptibles de créer des inconvénients pour le voisinage et
qu'elles se situent & plus de 200 m des zones UA et UB et de toute habitation non agricole,

- Les aménagements et équipements d'hébergement ou de restauration sous réserve qu'ils soient
liés & l'exploitation agricole et qu'ils restent secondaires par rapport & la production agricole,

- Les constructions nouvelles & usage d'habitation, leur extension, leur modification et leurs annexes,
si elles sont liées aux exploitations agricoles, et qu'elles sont nécessaires pour assurer une
présence permanente sur le site ; ces constructions doivent étre implantées dans un rayon de 100
métres autour des batiments agricoles auxquels elles sont liées,

- Les constructions et installations nécessaires & des équipements collectifs ou & des services publics,
dés lors qu'elles ne sont pas incompatibles avec I'exercice d'une activité agricole, pastorale ou
forestiére du terrain sur lequel elles sont implantées et qu'elles ne portent pas atteinte & la
sauvegarde des espaces naturels et des paysages,

- Les ouvrages et installations techniques nécessaires aux équipements d’infrastructure et au
fonctionnement des services publics (ex : service ferroviaire, etc.),

- Les travaux et les aménagements divers liés aux cours d’eau, étangs, mares, dés lors qu'ils
respectent 'environnement et la sensibilité des milieux,

- Les extensions et modifications des béatiments existants & usage agricole.

c¢) Dans le secteur Ap (patrimoine naturel) :
- Les constructions et installations nécessaires aux sites d’exploitation agricole existants,
- L'extension des bdatiments existants & usage d’habitation et leurs annexes, dés lors qu’elles ne
compromettent pas |'activité agricole ou la qualité paysagére du site,
- Les ouvrages et installations techniques nécessaires aux équipements d’infrastructure et au
fonctionnement des services publics, dés lors qu'elles ne portent pas atteinte & la sauvegarde des

espaces naturels et des paysages, et aux espéces remarquables liées aux Z.N.LE.F.F. de type 1.
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- Lorsqu’ils sont nécessaires & la gestion ou & I'ouverture au public de ces espaces ou milieux :
les cheminements piétonniers et cyclables et les sentes équestres ni cimentés, ni bitumés, les
objets mobiliers destinés a I'accueil ou & I'information du public, les postes d’observation de
la faune, postes de secours, sanitaires, etc.,
les mesures de conservation ou de protection de ces espaces ou milieux humides sous réserve
de nécessité technique et de mise en ceuvre adaptée a I'état des lieux.

- Les travaux et les aménagements divers liés aux cours d’eau, étangs, mares, dés lors qu'ils

respectent I'environnement et la sensibilité des milieux.

- Conditions complémentaires en zones humides :
Le projet peut n'étre accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions spéciales
compatibles avec le caractére humide des terrains,
Selon le(s) type(s) d’occupation ou d'utilisation du sol envisagé(s), une étude préalable de
zones humides sera imposée et les investigations de terrain seront alors réalisées & une
période de I'année permettant I'acquisition de données fiables.

d) Dans le secteur Ai (inondations liées a la Vence) :

Sont autorisés sous réserve de ne pas conduire & un apport de population supplémentaire, de ne pas
aggraver les risques, de ne pas géner I'écoulement des eaux, et du respect des conditions mentionnées
ci-dessous :

- Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque d’inondation,

- Les ouvrages et aménagements hydrauliques,

- Les affouillements de sol liés aux mesures compensatoires prescrites lors d’aménagements
nouveaux,

- Les constructions et installations techniques nécessaires & des équipements collectifs ou & des
services publics, qui ne sauraient étre implantés dans d’autres lieux,

- Les aménagements d’espaces verts,

- Les aménagements de places de stationnement,

- La reconstruction de béatiments sinistrés,

- Lextension des activités ou des bdatiments existants, & condition d’étre limitée a 25% de la
surface au sol existante, de ne pas augmenter les risques de nuisance et de pollution, et de ne
pas créer de nouveau logement ou d’activité.

- Les travaux d’eniretien et de gestion courante des bdatiments existants (ex : aménagements
internes, traitements de facade, réfection des toitures, etc.),

- Les travaux d’adaptation ou de réfection des bé&timents existants pour la mise hors d’eau des
personnes, des biens et des activités, sous réserve de ne pas détruire ou nuire & un élément
d’intérét historique, architectural ou patrimonial,

- Les changements de destination des constructions existantes sous réserve de :

- ne pas augmenter 'emprise au sol batie,
ne pas créer de logements nouveaux, excepté le retour & I'affectation initiale lorsqu’il
s’agissait de logement,
ne pas augmenter les risques de nuisance et de pollution.

ARTICLE A 3 - CONDITIONS DE DESSERTE DES TERRAINS PAR LES VOIES PUBLIQUES OU
PRIVEES ET D’ACCES AUX VOIES OUVERTES AU PUBLIC

3.4. Pour recevoir les constructions ou installations non interdites par les articles précédents, un terrain
doit avoir accés & une voie publique ou une voie privée ouverte au public soit directement, soit par
I'intermédiaire d’'un passage aménagé sur fonds voisins ou éventuellement obtenu par application
de I'article 682 du Code Civil.

Les caractéristiques des voies nouvelles et des accés doivent permettre de satisfaire aux régles
minimales de desserte : carrossabilité, défense contre I'incendie, protection civile, brancardage,
sécurité routiére, accessibilité des personnes & mobilité réduite, etc.
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L'aménagement des accés et de leurs débouchés sur la voie de desserte doit étre tel, qu'ils soient
adaptés au mode d’occupation des sols envisagé, et qu'ils ne nuisent pas a la sécurité et a la fluidité
de la circulation.

3.5. Les sorties particuliéres des voitures doivent disposer d’'une plate-forme d’attente, garage éventuel

compris, de moins de 10 % de déclivité sur une longueur minimum de 3 m, comptée a partir de
I'alignement ou de la limite avec la voie privée en tenant lieu.

3.6. Accessibilité des secours

Voie ( engins » :

Une voie correspondant aux caractéristiques d’une voie « engins » doit permetire I'accés des engins de
secours et de lutte contre I'incendie aux constructions projetées, aux établissements recevant du public, aux
établissements relevant du code de travail et/ou du code de I'environnement dont le plancher bas du
dernier niveau est & moins de 8 métres, et aux béatiments d’habitation de la 1¢re, 2éme oy 4éme famille (voir
caractéristiques ci-dessous) :

hauteur libre de 3,5 métres,

largeur libre de 3 métres minimum, libre de circulation, bandes réservées ou stationnement exclus,

force portante : 160 kN (90 kN maximum par essieu, distants de 3,6 m au minimum),

rayon de braquage intérieur minimal dans les virages : 11 métres,

sur largeur dans les virages : S=15/R pour les virages de rayon R inférieur & 50 m,

pente inférieure & 15%.

Voie « échelle » :

Une voie correspondant aux caractéristiques d’une voie « échelle » doit permetire I'accés des engins de
secours et de lutte contre I'incendie aux constructions projetées, aux établissements recevant du public, aux
établissements relevant du code de travail et/ou du code de I'environnement dont le plancher bas du
dernier niveau est supérieur ou égal & 8 métres, et aux batiments d’habitation de la 3éme famille B (voir
caractéristiques ci-dessous) :

longueur minimale de 10 métres,

largeur minimale de 4 métres, libre de circulation, bandes réservées ou stationnement exclus,

hauteur libre de 3,5 métres,

force portante : 160 kN (90 kN maximum par essieu, distants de 3,6 m au minimum),

rayon de braquage intérieur minimal dans les virages : 11 métres,

sur largeur dans les virages : S=15/R pour les virages de rayon R inférieur & 50 m,

pente inférieure & 10%,

résistance au poinconnement de 100 kN sur une surface circulaire de 0,20 métres.

Cas des voies en impasse & plus de 60 métres :

En bout de la voie d’accés, il devra y avoir la possibilité de faire demi-tour. Pour se faire, il y aura lieu de
mettre en place une aire de retournement (voir caractéristiques ci-dessous) :

d’une échelle & coulisse. 1

o ’ e |
Pour les habitations, la i [ i ks i
distance entre la voie d’accés L e E o
. - R=8%m 610 el
et la ou les maisons Fh e
e . <\ | 4
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S.AR.L. Bureau d’Etudes Dumay Page 27 Approuvé le 19 décembre 2018



Plan Local d’Urbanisme de Guignicourt-sur-Vence : Réglement écrit Zone agricole

ARTICLE A 4 - CONDITIONS DE DESSERTE PAR LES RESEAUX PUBLICS D’EAU, D’ELECTRICITE
ET D’ASSAINISSEMENT

4.1. Réseaux « humides »

4.1.1. Alimentation en eau

Eau potable :
Le raccordement sur le réseau public de distribution d'eau potable est obligatoire pour toute opération

nouvelle qui requiert une alimentation en eau. Il doit étre exécuté conformément aux normes techniques
en vigueur.

En I'absence de réseau public de distribution d'eau potable et sous réserve que I'hygiéne générale et la
protection sanitaire soient assurées, I'alimentation est assurée par un seul point d'eau ou, en cas
d'impossibilité, par le plus petit nombre possible de points d'eau.

Pour les constructions & usage unifamilial alimentées en eau & partir d’'un point d’eau privé, cette
alimentation est soumise & déclaration auprés du maire et de I’Agence Régionale de la Santé.
L'autorisation de construire ne pourra étre délivrée qu'aprés la vérification de la qualité de I'eau et de
I'adéquation ente la capacité de la ressource et les besoins & satisfaire. Dans ce cas, 'alimentation en
eau doit respecter les articles concernés du Code de la Santé Publique relatifs aux eaux destinées & la
consommation humaine.

Eau & usage non domestique :
Les captages, forages ou prises d'eau autonomes sont soumis & l'accord préalable des autorités
compétentes, et au respect de la réglementation en vigueur.

Dispositions générales :

Dans le cas de la création d’'un double réseau d’alimentation en eau (cas des béatiments desservis a la
fois par le réseau public et un captage privé), compte tenu du risque de pollution par retour d’eau du
réseau public d’eau potable, celui-ci devra étre protégé par linstallation en concertation avec le
gestionnaire du réseau, de dispositifs adéquats en amont de chaque poste & risque (articles R.1321-55
& R.1321-57 du code de la Santé Publique).

Pour les constructions & usage agroalimentaire alimentées en eau a partir d’un point d’eau privé, cette
alimentation devra faire I'objet d’'une autorisation préfectorale conformément aux articles R.1321-1 et
suivants du méme code.

4.1.2. Assainissement

- Collecte et traitement des eaux usées domestiques (eaux vannes et ménagéres)

Le long des voies desservies par le réseau public de collecte des eaux usées aboutissant & une station
d‘épuration, le raccordement & ce réseau est obligatoire pour toute opération nouvelle susceptible de
produire des eaux usées.

En 'absence d’un tel réseau public et jusqu’a ce qu'il soit réalisé, cette opération devra étre desservie
par un systéme autonome d’assainissement. Le dispositif choisi devra étre adapté a l'opération, & la
nature du sol et conforme & la réglementation en vigueur. Le Service Public d’Assainissement Non Collectif
(S.P.A.N.C.) s’assurera de la conformité réglementaire de I'installation.

- Eaux résiduaires professionnelles / activités économiques :

Les eaux résiduaires générées par des activités professionnelles ne pourront étre rejetées dans le réseau
public ou le milieu naturel qu'aprés décantation, refroidissement, neutralisation ou tout autre traitement
qui pourrait se révéler nécessaire afin de les rendre conformes aux dispositions législatives et
réglementaires en vigueur.
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Pour permettre un contrdle de ces traitements, les points de déversement des eaux résiduaires générées
par des activités seront collectés dans un regard visitable unique avant raccordement aux réseaux
publics.

Un rejet d’effluents non domestiques dans le systéme de collecte doit faire 'objet d’une convention avec
le maitre d’ouvrage du systéme d’assainissement (article 13 de I'arrété du 21 juillet 2015).

- Eaux pluviales :

Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales des fonds supérieurs ni aggraver la servitude d'écoulement des eaux pluviales des maisons,
cours, jardins, parcs et enclos attenants aux constructions constituant les fonds inférieurs.

Les eaux pluviales s'écoulant sur le domaine public seront collectées par noues, canalisations, gargouilles
ou caniveaux, selon I'exutoire et les dispositions arrétées par I'autorité compétente. Cependant, toutes les
techniques alternatives de gestion des eaux pluviales favorisant l'infiltration ou ralentissant les
écoulements pourront étre mises en oceuvre, sous réserve que les mesures nécessaires soient prises pour
que la qualité des effluents soit compatible avec le milieu récepteur.

Tout raccordement, qu’il soit temporaire ou permanent, du réseau d’eau de pluie avec le réseau de
distribution d’eau destinée a la consommation humaine est interdit.

En cas de réutilisation des eaux de pluie, les prescriptions de I'arrété du 21 aolt 2008 relatif & la
récupération des eaux de pluie et a leur usage a l'intérieur et a I'extérieur des batiments doivent étre
respectées. Cet arrété s’applique & I'ensemble des batiments qu’ils soient raccordés ou non & un réseau
public de distribution d’eau potable.

4.2. Réseaux « secs ) : électricité et téléphone

Pour toute construction ou installation nouvelle, I'enfouissement des réseaux ou leur dissimulation seront
demandés en fonction des possibilités techniques de réalisation. Tout transformateur ou appareil d’éclairage
public, nouveau ou remis & neuf, sera aménagé de maniére & ne pas nuire et & contribuer & la mise en
valeur du paysage.

ARTICLE A 5 - SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS CONSTRUCTIBLES

Dés lors qu'un dispositif d'assainissement non collectif est nécessaire, un terrain ne peut recevoir une
construction que si la nature du sol le permet, si sa superficie est suffisante, et si le dispositif adopté est
conforme & la réglementation en vigueur.

ARTICLE A 6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES
PUBLIQUES

7.1. Sans préjudice des marges de reculement plus importantes, les constructions autorisées doivent étre
identifiées & 5 métres au moins de I'alignement des voies de largeur supérieur & 10 met @ 10 m au
moins de I'axe des autres voies.

7.2. D'autres implantations sont possibles :
- Les ouvrages et installations techniques nécessaires aux équipements d’infrastructure et au
fonctionnement du service public,
- pour les extensions et les annexes autorisées par le réglement.

ARTICLE A 7 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES
SEPARATIVES

7.1. Sur toute la longueur des limites séparatives, la distance comptée horizontalement de tout point
d'une construction (y compris marches et perrons en saillie de plus de 0,60 m) au point le plus proche
de la limite séparative doit &tre au moins égale & la différence d'altitude entre ce dernier point et
I'égout de toiture de la construction projetée, sans étre inférieure a 5 métres.
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7.2. Cette distance peut &tre ramenée & la moitié de la différence d'altitude entre le point le plus proche
de la limite séparative et I'égout de toiture de la construction projetée, sans étre inférieure a 5
métres, si le mur latéral ne comprend pas de baies éclairant des piéces d'habitation ou de travail.

7.3. Toutefois, des implantations en limite séparative sont possibles pour I'extension de b&timents existants.

ARTICLE A 8 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES
SUR UNE MEME PROPRIETE OU SUR PLUSIEURS PROPRIETES LIEES PAR UN ACTE
AUTHENTIQUE

La distance comptée horizontalement de tout point d'une construction & tout point de l'appui de toute baie
éclairant une piéce d'habitation ou de travail d'une autre construction, doit &étre au moins égale a la
différence d'altitude entre ces deux points, sans étre inférieur & 5 métres.

ARTICLE A 9 - EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

Les régles d’emprise au sol s’appliquent pour les constructions suivantes liées & une habitation :
- Abris de jardin : 10 m2 maximum de surface de plancher,
- Garage : 40 m2 maximum de surface de plancher,
- Extension: elle doit rester subsidiaire par rapport a I'existant et ne pas dépasser 30% de la
surface de plancher de I'habitation & laquelle elle est rattachée.

ARTICLE A 10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

10.1. La hauteur des constructions est mesurée & partir du sol naturel initial jusqu'd I'égout des toitures.

10.2. La hauteur des constructions & usage d’habitation ne doit pas excéder 7 métres soit un étage droit
au-dessus du rez-de-chaussée.

10.3. Les régles de hauteur maximale s’appliquent pour les constructions suivantes liées & une habitation :
- Abris de jardin : hauteur en tout point limitée a 3 m,
- Garage : hauteur en tout point limitée & 4 m,
- Extension : hauteur maximale équivalente a celle de I'habitation & laquelle elle est rattachée.

10.4. La hauteur des autres constructions ne pourra excéder 15 métres, hormis :

- pour les équipements publics ou d'intérét collectif (publics ou privés), lorsque leurs
caractéristiques techniques I'imposent et & condition que le projet soit particuliérement étudié et
intégré a I'environnement naturel et bati,

- pour les batiments ou installation & vocation agricole de nature trés particuliére (ex : type silo).

ARTICLE A 11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS
ABORDS

11.1. Dispositions générales

Le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions spéciales si
les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou l'aspect extérieur des batiments ou
ouvrages & édifier ou & modifier, sont de nature & porter atteinte au caractére ou & l'intérét des lieux
avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains ainsi qu'd la conservation des perspectives
monumentales.

Les murs séparatifs et les murs aveugles apparentés d'un batiment doivent, lorsqu'ils ne sont pas construits
avec les mémes matériaux que les murs de fagades principales, avoir un aspect qui s’harmonise avec celui
des facades.
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L'utilisation des énergies renouvelables pour I'approvisionnement énergétique des constructions neuves est
recommandée, en fonction des caractéristiques de ces constructions, sous réserve de la protection des sites et
des paysages.

11.2. Aspects extérieurs des constructions

Les constructions doivent présenter une simplicité de volume et une unité d’aspect et de matériaux
permettant une bonne intégration dans le paysage.

Tous les éléments, matériaux et couleurs projetés, traitement des abords, seront joints & la demande
d’autorisation d’'urbanisme préalable.

L'usage du bois sera privilégié pour les constructions & destination agricole et forestiére.

Les couvertures seront de teintes sombres, & I'exception des plaques translucides & regrouper par bandes,
pour diminuer leur impact visuel dans le paysage.

Sont interdits dans toute la zone :
- Les imitations de matériaux naturels, par peinture, tels que fausses briques, fausses pierres, faux pans de
bois,

- L'emploi sans enduit de matériaux destinés & étre revétus, tels que carreaux de plétre, briques creuses,
agglomérés,...

- Les bardages d’aspect en téle ondulée non peinte,

- les plaques d’aspect ciment ajourées dites décoratives,

- Les couleurs violentes ou trop claires apportant des notes discordantes dans [l'environnement ou le

paysage.

11.3. Clotures sur voies publiques :

Les clétures seront de modéle simple et sans décoration inutile. Elles devront s’intégrer aux constructions
voisines.

Les éléments de cldture pleins préfabriqués en ciment sont interdits.

Les cldtures en grillage seront doublées d’une haie vive en essences locales. Leur hauteur totale sera
inférieure & 1,80 m, et celle des murs bahuts sera inférieure & 0,80 m.

Les couleurs violentes ou apportant des notes discordantes dans I’environnement immédiat ou le paysage
sont interdites.

ARTICLE A 12 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION
D’AIRES DE STATIONNEMENT

Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions et installations doit étre
assuré en dehors des voies publiques.

ARTICLE A 13 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION
D’ESPACES LIBRES, D’AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS, ET DE PLANTATIONS

Les installations techniques, fosses, aires de stockages (pulpes, alimentation bétail, rejets,...) devront
étre entourées de plantations d’essences locales.

Les haies bocagéres existantes devront étre préservées ou remplacées.
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Dans le cadre d’un aménagement paysager, le choix des espéces végétales devra étre soigné, en
écartant toute espéce invasive, ou susceptible de présenter un enjeu pour la santé publique (ex : ambroisie,
etc.).

Dans les secteurs environnementaux sensibles, I'introduction de végétation susceptible de remettre en
cause les particularités écologiques des terrains est interdite.

ARTICLE A 14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL

Article non réglementé.

ARTICLE A 15 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS
ET AMENAGEMENTS, EN MATIERE DE PERFORMANCES ENERGETIQUES ET
ENVIRONNEMENTALES

Article non réglementé.

ARTICLE A 16 - OBLIGATIONS ‘IMPOSI'EES AUX CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS
ET AMENAGEMENTS, EN MATIERE D'INFRASTRUCTURES ET RESEAUX DE COMMUNICATIONS
ELECTRONIQUES

Article non réglementé.
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TITRE IV - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES NATURELLES ET
FORESTIERES

Cette zone constitue un espace naturel qu'il convient de protéger en raison de la qualité du paysage et du
caractére des éléments naturels qui la composent.

Elle compte les secteurs suivants :

- Na, correspondant & I'arborétum et ses abords,

- Nafi, correspondant & une ancienne forge impactée par la zone inondable de la Vence, et située en
frange de la zone urbaine limitrophe d’Yvernaumont,

- Nc, correspondant au secteur du chateau et ses abords,

- Ne, englobant des constructions existantes & I'écart du bourg-centre, non liées & I'activité agricole ou
forestiére, et pour certaines englobées dans les périmétres de Z.N.LE.F.F. de type 1,

- Ni, correspondant & la zone inondable de la Vence,

- Nf, englobant des espaces boisés situés en dehors des périmétres de Z.N.LE.F.F. de type 1,

- Np (pour patrimoine naturel), englobant des terrains naturels et/ou boisés situés dans les périmétres
des Z.N.LEF.F. de type 1 n°210009362 « Bois et pelouses entre Ecogne et la Grande Rubrique &
Gruyéres et Guignicourt » et n°210009355 « Vallon marécageux de Mérale, foréts et pelouses
voisines entre Gruyéres et Guignicourt-sur-Vence », et englobant des zones humides.

La voie ferrée de Soissons & Givet (n°205000) est portée au classement sonore des infrastructures de
transports terrestres du réseau ferré de France par 'arrété préfectoral n® 2012-26 du 18 janvier 2012 (cf.
Documents Annexes - Piéces n°5A et 5E du dossier). A ce titre un secteur d'isolement acoustique de 100
métres est instauré de part et d'autre de cet axe. L'arrété préfectoral susvisé prévoit des mesures relatives
a l'isolement acoustique des batiments d’habitation, d’enseignement, de santé, de soin et d’action sociale,
ainsi que les béatiments d’hébergement & caractére touristique.

La zone naturelle et forestiére est aussi impactée par les périmétres de protection de plusieurs captages
d’alimentation en eau potable (source du Moulin et source de Franclieu). Il convient de se référer aux arrétés
préfectoraux concernés et annexés au présent document, qui réglementent aussi les usages et constructions
autorisés au sein de ces périmétres.

La zone N comprend également un site potentiellement pollué identifié par la base nationale de données
BASIAS (Inventaire historique de Sites Industriels et Activités de Service), situé & la limite communale entre
Guignicourt-sur-Vence et Yvernaumont.

Enfin, il importe de rechercher sur les documents graphiques du réglement (piéces n°4B & 4C du dossier de

P.L.U.), si la parcelle est concernée par un espace boisé classé.

ARTICLE N 1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

1.1. Rappels liés aux espaces boisés classés

Le classement interdit tout changement d'affectation ou tout mode d'occupation du sol de nature &
compromettre la conservation, la protection ou la création des boisements.

Il entraine donc le rejet de plein droit de toute demande d’autorisation de défrichement au titre du code
forestier, et sauf exceptions, les coupes et abattages? d’arbres sont soumis & autorisation préalable.

2 Les coupes désignent des prélévements darbres programmés et réguliers. Elles rentrent dans le cadre de la gestion & long terme d'un
patrimoine boisé. Les abattages procédent d'interventions ponctuelles et occasionnelles le plus souvent motivées par un aléa (tempéte,
maladie...)
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1.2. Sont interdites les occupations et utilisations du sol suivantes :

a) Dans toute la zone, hormis les secteurs Ni et Nafi :

- Les constructions et installations de toute nature, & I'exception de celles prévues a I'article N2,

- Les installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration et &
autorisation,

- Les terrains de camping et de caravaning,

- L'ouverture et I'exploitation des carriéres,

- Les dépdts de toute nature, a I'exception de ceux prévus a l'article N2,

- Lentreposage des caravanes visées par le code de I'urbanisme, hormis dans les cas prévus par ce
dernier.

b) Dans les secteurs Ni et Nafi soumis au risque d’inondations :
- Toutes constructions, remblais, plantations, travaux et installations de quelque nature qu'ils soient &
I'exception de ceux mentionnés, le cas échéant, dans les articles du présent réglement.

ARTICLE N 2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS
PARTICULIERES

2.1. Rappels

- Les coupes et abattages d’arbres sont soumis & autorisation dans les espaces boisés classés, au titre de
I'article L.130-1 du Code de I'Urbanisme et figurant comme tels aux documents graphiques.

- En I'absence de décision contraire prise par I'autorité compétente, les cldtures sont dispensées de toute
formalité au titre du code de l'urbanisme, hormis dans les autres cas prévus a l'article R.421-12 du
méme code.

- Sauf s'ils constituent des cldtures régies par l'article R.421-12 du code de l'urbanisme, les murs sont
dispensés de toute formalité au titre du code de 'urbanisme, dés lors que leur hauteur au-dessus du sol
est inférieure & deux métres.

- Par dérogation a I'article R.123-10-1 du code de I'urbanisme, dans le cas d'un lotissement, ou dans le
cas d’une construction sur un méme terrain d'un ou plusieurs batiments dont le terrain d’assiette doit faire
I'objet d'une division en propriété ou en jouissance, les régles édictées par le P.L.U. s’appliquent &
chaque parcelle issue de la division.

2.2. Nonobstant les dispositions de I'article N 1, peuvent étre autorisés sous conditions :

a) Les occupations et utilisations des sols mentionnées ci-aprés, sous réserve de respecter, le cas
échéant, les dispositions prévues par les arrétés préfectoraux établissant les périmétres de
protection des captages d’alimentation en eau potable impactant le territoire communal.

b) Dans la zone N :

- Les ouvrages et installations techniques nécessaires aux équipements d’infrastructure et au
fonctionnement des services publics, dés lors qu'ils ne sont pas incompatibles avec I'exercice d’une
activité agricole, pastorale ou forestiére du terrain sur lequel ils sont implantés et qu'ils ne
portent pas atteinte a la sauvegarde des espaces naturels et des paysages,

- Les travaux et les aménagements divers liés aux cours d’eau, étangs, mares, dés lors qu’ils
respectent 'environnement et la sensibilité des milieux.

c) Dans le secteur Nf (hors Z.N.I.E.F.F. de type 1) :

- Les constructions et installations nécessaires a I'exploitation agricole et forestiére,

- Les dépdts de bois liés a I'exploitation forestiére,

- Les constructions et installations nécessaires & des équipements collectifs ou & des services publics,
dés lors qu'elles ne sont pas incompatibles avec I'exercice d'une activité agricole, pastorale ou
forestiére du terrain sur lequel elles sont implantées et qu'elles ne portent pas atteinte & la
sauvegarde des espaces naturels et des paysages,

- Les ouvrages et installations techniques nécessaires aux équipements d’infrastructure et au
fonctionnement des services publics,

- Les travaux et les aménagements divers liés aux cours d’eau, étangs, mares, dés lors qu'ils
respectent I'environnement et la sensibilité des milieux.
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d) Dans le secteur Np (patrimoine naturel) :

- Les ouvrages et installations techniques nécessaires aux équipements d’infrastructure et au
fonctionnement des services publics, dés lors qu'elles ne portent pas atteinte & la sauvegarde des
espaces naturels et des paysages, et aux espéces remarquables liées aux Z.N.LE.F.F. de type 1.

- Lorsqu’ils sont nécessaires a la gestion ou & I'ouverture au public de ces espaces ou milieux :

- les cheminements piétonniers et cyclables et les sentes équestres ni cimentés, ni bitumés, les
objets mobiliers destinés & 'accueil ou & l'information du public, les postes d’observation de
la faune, postes de secours, sanitaires, etc.,
les mesures de conservation ou de protection de ces espaces ou milieux humides sous réserve
de nécessité technique et de mise en ceuvre adaptée a I'état des lieux.

- Les travaux et les aménagements divers liés aux cours d’eau, étangs, mares, dés lors qu’ils
respectent I'environnement et la sensibilité des milieux.

- Conditions complémentaires en zones humides :
Le projet peut n'étre accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions spéciales
compatibles avec le caractére humide des terrains,
Selon le(s) type(s) d’occupation ou d'utilisation du sol envisagé(s), une étude préalable de
zones humides sera imposée et les investigations de terrain seront alors réalisées & une
période de I'année permettant I'acquisition de données fiables.

e) Dans les secteurs Ni et Nafi (inondations liées a la Vence) :

Sont autorisés sous réserve de ne pas conduire & un apport de population supplémentaire, de ne pas
aggraver les risques, de ne pas géner I'écoulement des eaux, et du respect des conditions mentionnées
ci-dessous :

- Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque d’inondation,

- Les ouvrages et aménagements hydrauliques,

- Les affouillements de sol liés aux mesures compensatoires prescrites lors d’aménagements
nouveaux,

- Les constructions et installations techniques nécessaires & des équipements collectifs ou & des
services publics, qui ne sauraient étre implantés dans d’autres lieux,

- Les aménagements d’espaces verts,

- Les aménagements de places de stationnement,

- La reconstruction de béatiments sinistrés,

- L'extension des activités ou des bdatiments existants, & condition d’étre limitée a 25% de la
surface au sol existante, de ne pas augmenter les risques de nuisance et de pollution, et de ne
pas créer de nouveau logement ou d’activité.

- Les travaux d’eniretien et de gestion courante des bdatiments existants (ex : aménagements
internes, traitements de facade, réfection des toitures, etc.),

- Les travaux d’adaptation ou de réfection des bé&timents existants pour la mise hors d’eau des
personnes, des biens et des activités, sous réserve de ne pas détruire ou nuire & un élément
d’intérét historique, architectural ou patrimonial,

- Les changements de destination des constructions existantes sous réserve de :

ne pas augmenter I'emprise au sol batie,

ne pas créer de logements nouveaux, excepté le retour & I'affectation initiale lorsqu’il
s’agissait de logement,

ne pas augmenter les risques de nuisance et de pollution.

- Le changement d'usage et/ou de destination du site identifié par la base de données BASIAS et
de tous les autres sites susceptibles d’étre pollués, s’il respecte en plus les conditions ci-aprés
énoncées :

Il devra s’accompagner de la recherche d’éventuelle pollution afin d’évaluer les conséquences
potentielles sur la santé humaine.

Avant tout projet d’aménagement, il conviendra de s’assurer auprés de I'autorité compétente
de la compatibilité de I'état des milieux avec l'usage futur du site.
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f) Dans le secteur Na (arborétum et ses abords) :

- Les constructions et installations nécessaires au fonctionnement et/ou & la valorisation touristique
et pédagogique de 'arborétum et ses abords,

- Les ouvrages et installations techniques nécessaires aux équipements d’infrastructure et au
fonctionnement des services publics.

- Les ouvrages et installations techniques liés aux réseaux de radiotéléphonie mobile.

g) Dans le secteur Nc (chéteau et ses abords) :

- Les ouvrages et installations techniques nécessaires aux équipements d’infrastructure et au
fonctionnement des services publics,

- Les destinations suivantes au sein des bdtiments existants : habitation, hébergement hételier,
bureaux, équipements collectifs ou services publics, exploitation agricole et forestiére,

- Les travaux liés a la réhabilitation et a la gestion courante des constructions existantes, sous
réserve de ne pas détruire ou nuire a un élément d’intérét historique, architectural ou patrimonial,

- Les constructions ou installations nouvelles, sous réserve d’avoir une justification historique et dans
le respect de leur époque et leur aspect d’origine.

h) Dans le secteur Ne (écart d’urbanisation) :

- Les ouvrages et installations techniques nécessaires aux équipements d’infrastructure et au
fonctionnement des services publics,

- Les travaux liés a la réhabilitation et & la gestion courante des constructions existantes,

- Les extensions et les annexes liées & des bdatiments existants & usage d’habitation, sous réserve
de ne pas compromettre l'activité agricole ou la qualité paysagére du site.

- Conditions complémentaires au sein des périmétres des Z.N.I.E.F.F. de type 1 : les occupations ou
utilisation des sols ci-dessus peuvent étre autorisées dés lors qu'elles ne portent pas atteinte & une
zone humide, & la sauvegarde des espaces naturels et des paysages, et aux espéces
remarquables liées aux Z.N.LE.F.F. de type 1.

ARTICLE N 3 - CONDITIONS DE DESSERTE DES TERRAINS PAR LES VOIES PUBLIQUES OU
PRIVEES ET D’ACCES AUX VOIES OUVERTES AU PUBLIC

L'aménagement des accés et de leurs débouchés sur la voie de desserte doit étre tel qu'il soit adapté au
mode d'occupation des sols autorisé et qu'il ne nuise pas & la sécurité et & la fluidité de la circulation.

Les caractéristiques des voies nouvelles et des accés doivent permettre de satisfaire aux régles minimales de
desserte: carrossabilité, défense contre l'incendie, protection civile, brancardage, sécurité routiére,
accessibilité des personnes & mobilité réduite, etc.

ARTICLE N 4 - CONDITIONS DE DESSERTE PAR LES RESEAUX PUBLICS D’EAU, D’ELECTRICITE ET
D’ASSAINISSEMENT

L'alimentation en eau potable et I'assainissement des eaux domestiques usées, la collecte et I'écoulement des
eaux pluviales et de ruissellement ainsi que I'évacuation, I'épuration et le rejet des eaux résiduaires
industrielles, doivent étre assurés dans des conditions conformes aux réglements en vigueur.

4.1. Alimentation en eau

- Eau potable :
Le raccordement sur le réseau public de distribution d'eau potable est obligatoire pour toute opération

nouvelle qui requiert une alimentation en eau. Il doit étre exécuté conformément aux normes techniques
en vigueur.
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En I'absence de réseau public de distribution d'eau potable et sous réserve que I'hygiéne générale et la
protection sanitaire soient assurées, |'alimentation est assurée par un seul point d'eau ou, en cas
d'impossibilité, par le plus petit nombre possible de points d'eavu.

Pour les constructions & usage unifamilial alimentées en eau & partir d’'un point d’eau privé, cette
alimentation est soumise & déclaration auprés du maire et de I'’Agence Régionale de la Santé.
L'auvtorisation de construire ne pourra étre délivrée qu’aprés la vérification de la qualité de I'eau et de
'adéquation ente la capacité de la ressource et les besoins & satisfaire. Dans ce cas, I'alimentation en
eau doit respecter les articles concernés du Code de la Santé Publique relatifs aux eaux destinées & la
consommation humaine.

- Eau a usage non domestique :
Les captages, forages ou prises d'eau autonomes sont soumis & l'accord préalable des autorités
compétentes, et au respect de la réglementation en vigueur.

- Dispositions générales :

Dans le cas de la création d’'un double réseau d’alimentation en eau (cas des béatiments desservis a la
fois par le réseau public et un captage privé), compte tenu du risque de pollution par retour d’eau du
réseau public d’eau potable, celui-ci devra étre protégé par linstallation en concertation avec le
gestionnaire du réseau, de dispositifs adéquats en amont de chaque poste & risque (articles R.1321-55
& R.1321-57 du code de la Santé Publique). Pour les constructions & usage agroalimentaire alimentées
en eau & partir d'un point d’eau privé, cette alimentation devra faire l'objet d'une autorisation
préfectorale conformément aux articles R.1321-1 et suivants du méme code.

4.2. Electricité, téléphone et télédistribution

L’enfouissement des réseaux ou leur dissimulation seront demandés en fonction des possibilités techniques
de réalisation. Tout transformateur ou appareil d’éclairage public, nouveau ou remis & neuf, sera
aménagé de maniére a ne pas nuire et a contribuer & la mise en valeur du paysage.

4.3. Assainissement

- Collecte et traitement des eaux usées domestiques (eaux vannes et ménagéres)

Le long des voies desservies par le réseau public de collecte des eaux usées aboutissant & une station
d‘épuration, le raccordement & ce réseau est obligatoire pour toute opération nouvelle susceptible de
produire des eaux usées, dans un délai de deux ans & compter de la mise en service du réseau public de
collecte (article L.1331-1 du code de la santé publique). Cette régle s’applique & I'ensemble des
constructions, neuves ou anciennes.

En 'absence d’un tel réseau public et jusqu’a ce qu’il soit réalisé, cette opération devra étre desservie
par un systéme autonome d’assainissement. Le dispositif choisi devra étre adapté a l'opération, a la
nature du sol et conforme & la réglementation en vigueur. Le Service Public d’Assainissement Non Collectif
(S.P.ANN.C.), s'assurera de la conformité réglementaire de I'installation.

- Eaux résiduaires professionnelles / activités économiques :

Les eaux résiduaires générées par des activités professionnelles ne pourront étre rejetées dans le réseau
public ou le milieu naturel qu'aprés décantation, refroidissement, neutralisation ou tout autre traitement
qui pourrait se révéler nécessaire afin de les rendre conformes aux dispositions législatives et
réglementaires en vigueur.

Pour permettre un contrdle de ces traitements, les points de déversement des eaux résiduaires générées
par des activités seront collectés dans un regard visitable unique avant raccordement aux réseaux
publics.

Un rejet d’effluents non domestiques dans le systéme de collecte doit faire 'objet d’une convention avec
le maitre d’ouvrage du systéme d’assainissement (article 13 de I'arrété du 21 juillet 2015).
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- Eaux pluviales :

Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales des fonds supérieurs ni aggraver la servitude d'écoulement des eaux pluviales des maisons,
cours, jardins, parcs et enclos attenants aux constructions constituant les fonds inférieurs.

Les eaux pluviales s'écoulant sur le domaine public seront collectées par noues, canalisations, gargouilles
ou caniveaux, selon I'exutoire et les dispositions arrétées par I'autorité compétente. Cependant, toutes les
techniques alternatives de gestion des eaux pluviales favorisant l'infiltration ou ralentissant les
écoulements pourront étre mises en ceuvre, sous réserve que les mesures nécessaires soient prises pour
que la qualité des effluents soit compatible avec le milieu récepteur.

Tout raccordement, qu’il soit temporaire ou permanent, du réseau d’eau de pluie avec le réseau de
distribution d’eau destinée a la consommation humaine est interdit.

En cas de rédtilisation des eaux de pluie, les prescriptions de I'arrété du 21 aolGt 2008 relatif a la
récupération des eaux de pluie et a leur usage a l'intérieur et & I'extérieur des batiments doivent étre
respectées. Cet arrété s’applique a I'ensemble des bé&timents qu'ils soient raccordés ou non & un réseau
public de distribution d’eau potable.

ARTICLE N 5 - SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS CONSTRUCTIBLES

Dés lors qu'un dispositif d'assainissement non collectif est nécessaire, un terrain ne peut recevoir une
construction que si la nature du sol le permet, si sa superficie est suffisante, et si le dispositif adopté est
conforme & la réglementation en vigueur.

ARTICLE N 6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES
PUBLIQUES

7.1. Les constructions peuvent étre édifiées & I'alignement des voies publiques existantes, modifiées ou &
créer.

7.2. Dans le cas contraire, et sans préjudice des marges de reculement plus importantes, les constructions
autorisées doivent étre identifiées & 5 métres au moins de I'alignement des voies de largeur supérieur
& 10 m et & 10 m au moins de I'axe des autres voies.

7.3. D'autres implantations sont possibles :
- pour les ouvrages et installations techniques nécessaires aux équipements d'infrastructure et au
fonctionnement du service public,
- pour les ouvrages et installations techniques nécessaires aux services d’intérét collectif (ex :
antenne de radiotéléphonie mobile, etc.),
- pour les extensions et les annexes autorisées par le réglement.

ARTICLE N 7 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES
SEPARATIVES

7.1. Les constructions peuvent étre édifiées le long des limites séparatives.

7.2. Dans le cas contraire, la distance comptée horizontalement entre tout point d'une construction au point
le plus proche de la limite séparative ne doit pas étre inférieure & 5 métres.
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7.3. D'autres implantations sont possibles :
- pour les ouvrages et installations techniques nécessaires aux équipements d'infrastructure et au
fonctionnement du service public,
- pour les ouvrages et installations techniques nécessaires aux services d'intérét collectif (ex :
antenne de radiotéléphonie mobile, etc.),
- pour les extensions et les annexes autorisées par le réglement.

ARTICLE N 8 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES
SUR UNE MEME PROPRIETE OU SUR PLUSIEURS PROPRIETES LIEES PAR UN ACTE
AUTHENTIQUE

Article non réglementé.

ARTICLE N 9 - EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

Dans le secteur Ne (écart d’urbanisation), les régles d’emprise au sol s’appliquent pour les constructions
suivantes :
- Abris de jardin : 10 m2 maximum de surface de plancher,
- Garage : 40 m2 maximum de surface de plancher,
- Extension : elle doit rester subsidiaire par rapport & I'existant et ne pas dépasser 30% de la
surface de plancher de I'habitation & laquelle elle est rattachée.

ARTICLE N 10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

Dans le secteur Ne (écart d’urbanisation), les régles de hauteur maximale s’appliquent pour les constructions
suivantes :

- Abris de jardin : hauteur en tout point limitée & 3 m,

- Garage : hauteur en tout point limitée & 4 m,

- Extension : hauteur maximale équivalente & celle de I'habitation a laquelle elle est rattachée.

ARTICLE N 11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS
ABORDS

11.1. Dispositions générales

Le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions spéciales si
les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou l'aspect extérieur des batiments ou
ouvrages & édifier ou & modifier, sont de nature & porter atteinte au caractére ou & l'intérét des lieux
avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains ainsi qu'd la conservation des perspectives
monumentales.

Tous les éléments (matériaux et couleurs projetées, traitement des abords, etc.) seront joints & la demande
de permis de construire.

L'utilisation des énergies renouvelables pour I'approvisionnement énergétique des constructions neuves est
recommandée, en fonction des caractéristiques de ces constructions, sous réserve de la protection des sites et

des paysages.

11.2. Réhabilitations

Les projets de transformation, de changement de destination, de restauration, de surélévation ou d’extension
devront s’harmoniser avec l'architecture du bdatiment concerné et des constructions avoisinantes si celles-ci
constituent une référence.
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Dans le cas d’extension de construction existante, I'intégration au volume principal sera recherchée et I'unité
architecturale préservée.
Des prescriptions particuliéres pourront étre imposées :

- Maintien des pentes de toitures,

- Teinte harmonieuse des matériaux de toitures,

- Muaintien des modénatures, chainages d’angle, entourage des ouvertures, ...

Cas particulier dans les secteurs inondable Ni et Nafi :

- Lors de travaux d’adaptation ou de réfection pour la mise hors d’eau des personnes, des biens et des
activités, les surélévations, le rehaussement du premier niveau utile et I'arasement des ouvertures (portes,
fenétres) se fera & la cote de référence quand cela est techniquement possible.

ARTICLE N 12 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION
D’AIRES DE STATIONNEMENT

Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions et installations doit étre assuré en
dehors des voies publiques.

ARTICLE N 13 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION
D’ESPACES LIBRES, D’AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS, ET DE PLANTATIONS

Les espaces boisés figurant au plan et classés & conserver et & protéger sont soumis aux dispositions prévues
par le code de I'urbanisme.

Dans le cadre d’'un aménagement paysager, le choix des espéces végétales devra étre soigné, en écartant
toute espéce invasive, ou susceptible de présenter un enjeu pour la santé publique (ex : ambroisie, etc.).

Dans les secteurs environnementaux sensibles, I'introduction de végétation susceptible de remettre en cause
les particularités écologiques des terrains est interdite.

En plus, dans le secteur Na : les aménagements et plantations réalisés ne devront pas mettre en péril la
préservation du site.

ARTICLE N 14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL

Article non réglementé.

ARTICLE N 15 - OBLIGATIONS IMPOSI'EI‘ES AUX CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS
ET AMENAGEMENTS, EN MATIERE DE PERFORMANCES ENERGETIQUES ET
ENVIRONNEMENTALES

Article non réglementé.

ARTICLE N 16 - OBLIGATIONS ‘IMPOSEES AUX CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS
ET AMENAGEMENTS, EN MATIERE D'INFRASTRUCTURES ET RESEAUX DE COMMUNICATIONS
ELECTRONIQUES

Article non réglementé.
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TITRE V - TERRAINS CLASSES PAR LE PLAN COMME ESPACES BOISES A
CONSERVER, A PROTEGER OU A CREER

Caractére des terrains :

Il s'agit de parcs, bois ou foréts qu'il importe de sauvegarder en les soumettant aux dispositions des articles
L.113-1 & L113-7 et R.130-1 & R.130-23 du Code de I'Urbanisme.

Ces terrains sont figurés aux documents graphiques par un quadrillage de lignes verticales et horizontales,
complété par une trame de ronds.

Article L. 113-1 du Code de I'Urbanisme :
Créé par I'ordonnance n°2015-1174 du 23 septembre 2015

Ny \

Les plans locaux d'urbanisme peuvent classer comme espaces boisés, les bois, foréts, parcs & conserver, &
protéger ou & créer, qu'ils relévent ou non du régime forestier, enclos ou non, attenant ou non & des
habitations. Ce classement peut s'appliquer également & des arbres isolés, des haies ou réseaux de haies ou
des plantations d'alignements.

Article L.113-2 du Code de I'Urbanisme :
Modifié par la loi n°2017-86 du 27 janvier 2017

Le classement interdit tout changement d'affectation ou tout mode d'occupation du sol de nature &
compromettre la conservation, la protection ou la création des boisements.

Nonobstant toutes dispositions contraires, il entraine le rejet de plein droit de la demande d'autorisation de
défrichement prévue au chapitre ler du titre IV du livre Il du code forestier.

Il est fait exception & ces interdictions pour I'exploitation des produits minéraux importants pour I'économie
nationale ou régionale, et dont les gisements ont fait 'objet d'une reconnaissance par un plan d'occupation
des sols rendu public ou approuvé avant le 10 juillet 1973 ou par le document d'urbanisme en tenant lieu
approuvé avant la méme date. Dans ce cas, I'autorisation ne peut étre accordée que si le pétitionnaire
s'engage préalablement & réaménager le site exploité et si les conséquences de I'exploitation, au vu de
I'étude d'impact, ne sont pas dommageables pour I'environnement. Un décret en Conseil d'Etat détermine les
conditions d'application du présent alinéa.

La délibération prescrivant I'élaboration d'un plan local d'urbanisme peut soumettre & déclaration
préalable, sur tout ou partie du territoire couvert par ce plan, les coupes ou abattages d'arbres isolés, de
haies ou réseaux de haies et de plantations d'alignement.

Arrété préfectoral relatif aux dispenses d’autorisation préalable de coupes :
Voir document ci-aprés annexé
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TITRE VIl - DOCUMENTS ANNEXES

Arrété préfectoral du 2 décembre 1980, relatif aux dispenses d’autorisation préalable de coupe par
catégorie

Arrété préfectoral n°2001/225 du 5 juillet 2001, portant D.U.P. du projet de dérivation des eaux
souterraines nécessaires & l'alimentation en eau potable de la commune de Charleville-Méziéres, et
d’établissement des périmétres de protection sur le territoire des communes de Guignicourt-sur-Vence et

Touligny (sources de Franclieu)

Arrété préfectoral n® 2016/598 du 24 novembre 2016, portant DUP du projet de dérivation des eaux
souterraines nécessaires & l'alimentation en eau potable de la commune de Guignicourt-sur-Vence, et
d’établissement des périmétres de protection sur le territoire de Guignicourt-sur-Vence (source du Moulin de
Franclieu)
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DEPARTEMENT DES ARDENNES REPUBLIQUE FRANCAISE

pirection des Affairesg Financidres
et de la Tutells Communale

2éme Burean

— e T Ve
H . . H

ARRETE N
RELATIF AUX DISPENSES D'AUTORISATION

PREALABLE DE COUPE PAR CATEGORIE

Le PREFET des ARDENNES

Chevalier de la Légion d'"Honneur,

VU le Code de 1'Urbanipme et notamment son article L 130.1
modifié par i'article 28 de la loi n® 76.285 du 31 décembre 1976 3

VU la circulsire ministérielle n® 304k du 2 décembre 1977

VO 1'avis du Directeur Départemential de 1'Eguipement dum
16 mai 1980 ; . , _

VU 1'evie de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rurel des Faux
et des For8ts, Chef du Service Régional d'Améragement Foremtier, en
date du 15 avril 1980 }

' VU 1'avis du Directeur du Centre Régional de la Propriété
Forgstibre de Champagne-Ardenne, en date du 17 avril 1980 j

SUR proposition du Directeur Départementai de 1'Agricultar

ARRETE 3

Article ler. - Sont dispensées de 1tautorisation préalable
prévue par l'article L 130.1 du Code de 1'Urbanisme, les coupes en-
trant dans une dep catégories ajnsi définice o

Cotégorie 1 3 Coupes d'amélioration des peuplement de rést
neux traités en futnle régulidre effectudes & une rotation de 5 ans
ou plus et prélevant au maximum le tiers du volume sur pled.

Catéporie 1 bis ¢ Coupes d'amélioration des peuplementis de
feuillus traités en futaie régulidre effectuées & une rotation de
8 ans au moing et prélevant au maximum 20 % du volume sur pied.

Catégorie 2 1 Coupes rases de peupliers arrivés 3 maturité
gous réserve d'unc reconstitution de 1'état boisé dans un délai de
trois anm et gu'sucune coupe rase contigud ne solt pratiguée dans ce
dé1ai dans la m&me propriété.

Y S



Catéporie 3 : Coupes de régénération naturelle ou artifi-
cielle par coupe rase des peuplements de résineux arrivés & maturité
Bous réserve de reconstitution de 1'étet boisé dans un délai de troi:
ens ei{ qu'aucune coupe contigue ne soit pratiguée dans ce délai dane
la mdme propriéié.

Catégorie 4 ¢ Coupes rases de talllis simples parvenus A
maturité respectant l'ensouchement et permettant la production de re
jets dans les meilleures conditions ainsi que les coupes préparant
une conversion du taillis en taillis-sous-futaie ou en futaie feuill:

Catéporie 5 3 Coupes de taillis-soua-futaie prélevant moing
de 50 % du volume des réaserves existant avant la coupe, et A& conditi:
que la dernidre coupe sur la surface parcourue remonte & plus de 24
ans, ainsi que les coupes préparatoires & la conversion du taillis-
sous-futaie en futaie feunillue.

Catégorie 6 1 Coupes de jardinage cultural en futaie rési-

neuse,

Catégorie 7 t Coupes sanitaires justifiées par 1'éiat des l
arbres, '

|

Article 2. ~ Toutes les dispositions prévues & l'article 1*

gsont mccordées sous réserve 3 l
. |
|

1°) que les surfaces parcourues par ces coupes en un An
soient inférieures ou égales aux surfaces maximales ci-aprés 3

-~ catégorie 1 et 1 big ¢ sans limitation

- catégorie 2 H 5 ha

- catégorie 3 : 5 ha -
-~ catégorie & H 10 ha

- catégorie 5 t 10 ha

- catégories 6 et 7 ¢ sans limitation

2°) que ces parcelles a exploiter ne soieﬂ& pas situées dar
g

- la région naturelle dite "Champagne Crayeuse™ ¢ la liste des ¢ ommu-
" nes concernées est annexée aun présent arrfté,

- une zone urbaine ou d'urbanisation future délimitée par un Plan
d'Occupation des Sols rendu public ou approuvé,

- une zone d'habitat délimitée par un plen d'urbanisme ou un projet
d'aménagement approuvé,

~ une zone urbaine délimitée par une zone d'environnement protégé
(2.E.P.) :

~ une zone d'aménagement concerté faisant I'objet d'un plan d'aménage
ment de zone approuvé (P,A.Z.)

-~ lea sites et paysages des périmétres sensibles soumis & une protec-

tion particulidre par arrété du Préfet en application de ltacticle
R 142,3 du Code .de 1'Urbanisme.

cofees



Pour ampliatign,

Pour le Préist ¢f n

L'Attaché Principal df Péfecture

Article 5. - Toutes les coupes ne répondant pas aux carace
téristiques définies par 1'article 1 et qui ne sont pas effectuées

- 80it dans le cadre d'un Plan Simple de Gestion agréé conf
formément aux dispositions de l'article L 222-1 du Code Forestier,

_ ~ 80it dans le cadre des dispositions du livre I du Code F
restier,

restent soumises & autorieatinn préalable conformément mux articles
R 130.1i et R 130.6 du Code de 1'Urbanisme,

Les dispositions du présent arr8té ne dispensent pas les
propriétaires de.l'application de la législation relative & la pro-

tection des sites, des monuments historiques et dea réserves naturel]
les.

Article 4. -~ Le Secrétaire Général des Ardennes, les Sous-
Préfets de RETHEL, SEDAN, VOUZIERS, le Directeur Départemental de

1tdgriculture, le Directeur Départemental de 1'Equipement, les Maire

du Département sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéc
tion du présent arrété.

Pait & CHARLEVILLE-MEZIERES, le 2 Décembre I980

DélFastion POUR LE PREFET,

LE SECRETAIRE GENERAL,

§igné s Jean-Pierre DUPOUY,




DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

. BUREAU DE L'URBANISME,
OE LENVIRONNEMENT
ET DE LA CULTURE

: . -
Likbertd « Egalité = Frarernité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES ARDENNES

ARRETE N°2001/225

PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE DU PROJET DE
DERIVATION DES EAUX SOUTERRAINES NECESSAIRE A -
L'ALIMENTATION EN EAU POTABLE DE LA COMMUNE DE

CHARLEVILLE MEZIERES ET D'ETABLISSEMENT DES
PERIMETRES DE PROTECTION SUR LE TERRITOIRE DES --
COMMUNES DE GUIGNICOURT SUR VENCE ET TOULIGNY

{sources de Franclieu) '
Références Code Minier : 68.8.11 et 68.8.22

Le Préfet des Ardennes,
Chevalier de la Légion d’'Honneur,

VU le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU le Code de I'Environnement, articles L 214-1 a 214-10 ; L 215-13,
L216-3aL 216-6 ;L 216-8a L 216-13 ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment son
article R 371-1 ;

VU les articles L 20 et L 20.1 du Code de la Sante Publique ;

VU la loi sur l'eau n® 92.3 du 3 janvier 1992 et ses décrets d'appli-
cation ;

VU le décret n° 55.22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité
fonciére et son décret d'application n® 55.1350 du 14 octobre 1955 ;

VU le décret n° 61.859 du ter aolt 1961 modifié par le décret
n°® 67-1093 du 15 décembre 1967 portant regiement d'administration
publique pour l'application du chapitre Ill du Titre 1er du livre 1er du
Code de la Santé Publique, relatif aux eaux potables, notamment les
articles 3,4.1et4.2;
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VU le décret n° 67.1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les
infractions a Ia loi n° 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime
et & la répartition des eaux et Ia lutte contre leur poliution ;

VU le décret modifie 82.389 du 10 Mai 1982 relatif aux pouvoirs des
préfets et a l'action des services et organismes publics de I'Etat dans
les Départements ;

VU le décret n° 89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux destinées a Ia
consommation humaine modifié par le décret n° 95-363 du 5 avril
1995 ; -

VU le décret n° 90.330 du 10 avril 1990 modifiant le décret n° 89.3 ;

VU le décret n° 92-604 du 1er juillet 1992 portant charte de la
déconcentration :

VU le Réglement Sanitaire Départemental :

VU larrété préfectoral n° 2001-124 du 3 mai 2001 donnant délégation
de signature a Monsieur Marc de LA FOREST-DIVONNE, Secrétaire
Général de la Préfecture ;

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des
perimétres de protection des points de prelevement d'eau destinés a la
conscmmation humaine ;

VU le plan des lieux et notamment les plans et les états parcellaires des
terrains compris dans les périmétres de protection des captages ;

VU la délibération du consei municipal de CHARLEVILLE MEZIERES
en date du 7 juin 1999 par laqueiie il :

- SOLLICITE la déclaration d'utilité publique de la dérivation des eaux
souterraines alimentant le captage communal, la déclaration d'utilité
publique de création des périmétres de protection et l'ouverture des
enquétes conjointes d'utilité publique et parcellaire

- PREND l'engagement d'indemniser les usiniers, irriguants et autres
usagers des eaux de tous les dommages qui pourraient leur avoir été
causeés par la dérivation des eaux :

VU le rapport de I'Hydrogéologue agree en date du mois de mars 1996
completé le 26 avril 1999 ;

VU les dossiers des enquétes d'utilité publique et parcellaire auxquelles
it a été procédé du 18 décembre 2000 au 8 janvier 2001 :



CONSIDERANT que l'avis du Commissaire-Enquéteur est favorable

VU Tavis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 15 novembre
2000 ;

SUR proposition du Directeur Departemental de 'Agriculture et de la
Forét ;

ARRETE

ARTICLE 1ER .

Sont déclarées d'utilité publique au profit de la commune . de
CHARLEVILLE MEZIERES : .

- la dérivation d'une partie des eaux souterraines recueillies par les
points de prélévement situés sur le territoire de la commune de
GUIGNICOURT SUR VENCE

- la création des périmetres de protection immédiate, rapprochée et
éloignée autour de ces captages sur le territoire des communes de
GUIGNICCGURT SUR VENCE et TOULIGNY.

ARTICLE 2

l.a commune de CHARLEVILLE MEZIERES est autorisée a dériver les
eaux souterraines recueillies par les points de prélévement situés sur le
territoire de la commune de GUIGNICOURT SUR VENCE.

ARTICLE 3 T
Le volume a prélever par la commune de CHARLEVILLE MEZIERES
ne pourra excéder 5000 m3/jour.

Au cas ou la salubrite, I'alimentation publique, la satisfaction des
besoins domestiques ou l'utilisation genérale des eaux seraient
compromises par les travaux, la commune de CHARLEVILLE
MEZIERES devra restituer I'eau nécessaire & la sauvegarde de ces
intéréts généraux dans les conditions qui seront fixées par le Ministre
de I'Agriculture sur le rapport de {'ingénieur en Chef du Génie Rural des
Faux et des Foréts, Directeur Departemental de I'Agriculture et de Ia
Forét.




ARTICLE 4

Conformément & I'engagement pris par délibération en date du 7 juin
1999, la commune de CHARLEVILLE MEZIERES devra indemniser les
usiniers, irriguants et autres usagers des eaux de tous les dommages
qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser
le debit et le volume journaliers autorisés ainsi que les appareils de
contréle nécessaires devront étre soumis par la commune de
CHARLEVILLE MEZIERES & agrément de I'lngénieur en Chef du
Génie Rural des Eaux et des Foréts, Directeur Départemental de
I'’Agricuiture et de la Forét.

ARTICLE 5

Conformement a l'article L 20 du Code de la Santé Publique et en
application des dispositions du décret n° 61.859 du 1er aolt 1961,
modifié par le décret n° 67-1093 du 15 décembre 1967 et du décret
n® 89.3 du 3 janvier 1989 modifié par le décret n° 90.330 du 10 avril
1990, des perimetres de protection immédiate et rapprochée sont
établis autour des captages. Ces périmétres s'étendent conformément
aux indications des plans et des états parcellaires joints au présent
arrété qui peuvent étre consultés & la Préfecture des Ardennes -
Direction des Relations avec les Collectivités Locales - Bureau de
('Urbanisme, de I'Environnement et de la Culture ou en mairies de
CHARLEVILLE MEZIERES, GUIGNICOURT SUR VENCE et
TOULIGNY.

ARTICLE 6

A llintérieur du Périmetre de Protection Immeédiate

comprenant une partie des parcelles section ZH n° 5 et 10 et les
parcelles section ZH n°® 31, 32 et 34

Tous dépdts, installations ou activités autres que ceux strictement
nécessaires a l'exploitation et a I'entretien des points d'eau.



|Dans le Périmétre de Protection Rapprochée |

Sur la commune de GUIGNICOURT SUR VENCE

Les parcelles :
» ZHn® 1,2, 3,4,6,7, 11, 17, 18, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28,
48, 49, 50, 51, 52, 53, b4, b5, 56, 57, 58, 59, 60, 72, 74, 75,
76, 77,78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 8¢, 90, 51,
02, 93, 84, 95, 96, 97, 98, 99

e ZINn°1,2,3,4,5,6,7,8,10,12, 13, 14, 15, 16, 17,43, 44,
45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, b7, 58, 59, 60,
70, 71

o ZKn°§6,8,9, 10, 11,12, 13, 26, 27, 28, 29, 30, 31

" Les parties de parcelies :
e ZHn°5,10,61,62, 63,64, 71,73
e ZKn°5, 7.

Sur la commune de TOULIGNY

Les parcelles :
e ADN°4,9, 10, 11, 12,13, 14, 15,16, 17, 18
o ACnN®1,2,3,4,5/6,7,8,9,10,11,12

Les parties de parcelles :
» ADNn®1,2,3
s ACn°84,
Sont interdits :
- Le forage de puits _ R

- Les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées ou méme d'eaux
pluviales

- L'ouverture et 'exploitation de carrieres ou de graviéres

- LU'installation de dépdts d'ordures ménagéres, d'immondices, de
détritus, de produits radicactifs et de tous les produits et matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux

- L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou gazeux
susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité
des eaux

- Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de
produits chimiques et d'eaux usées de toute nature




- L'etablissement de toutes constructions superficielles ou souterraines,
méme provisoires autres que celles strictement nécessaires 3
I'exploitation et a I'entretien des points d'eau

- L'épandage ou finfiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine
industrielle et des matiéres de vidanges

- L'épandage ou infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux
vannes a I'exception des matiéres de vidanges

- Le stockage de matiéres fermentescibles destinées a I'alimentation du
bétall

- Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous
produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou a la lutte
contre les ennemis des cultures i

- L'établissement d'étables ou de stabulations libres

- La creation d'étangs

- Le camping (méme sauvage) et le stationnement des caravanes
Sont régiementés

L’ouverture d’excavations autres que carriéres a ciel ouvert

L.es excavations pratiquées ne doivent pas excéder 4 meétres de
profondeur ; elles doivent étre laissées ouvertes pendant la période ia
plus courte possible et étre comblées de matériaux chimiquement
neutres, inoffensifs et imputrescibies, en terminant par un meétre de
materiau peu perméable (terre végétale limoneuse ou argileuse).

Le rembiaiement des excavations gu des carriéres existantes
Il est autorise uniquement avec des matériaux chimiquement neutres,
inoffensifs et non toxiques, imputrescibles.

L'implantation d'ouvrages de transport des eaux ysées d'origine
domestique ou industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées

Seul le raccordement a un futur réseau d’assainissement collectif des
constructions existantes dans lenceinte de ce périmétre sont
autorisées. Les dispositifs doivent comporter une étanchéité renforcée.

L'épandage d’engrais et de produits de traitement

L'utilisation d’herbicides organo-azotés a vie longue, tels que triazines
est interdite.




[3

Le pacage des animaux et les installations d’abreuvoirs ou d'abris
destinés au bétail

Ces activités sont interdites @ moins de 150 métres des captages. Au-
dela, les abris et abreuvoirs doivent étre placés sur la bordure ou le
coin de la parcelle le plus éloigné des captages.

Le défrichement

Le défrichement complet de parcelles boisées est interdit. Seuls
I'entretien et Pexploitation des foréts sont autorisés. Le débardage des
grumes devra avoir lieu impérativement en dehors des périodes
pluvieuses.

|Dans le Périmétre de Protection Elcignée

Sont réglementés .

Le forage de puits

Pour tout nouveau projet, une cimentation interannulaire devra étre
réalisée sur au moins 10 métres.

La fermeture du forage devra étre de préférence sous batiment fermé a
clef, de sorte gu’aucune substance polluante ne puisse étre introduite
dans le forage accidentellement ou par malveiliance.

i 'ouverture d’excavations, autres gue carriéres (2 ciel ouvert)
Les excavations pratiquées doivent étre laissées ouvertes pendant la

période fa plus courte possible et étre comblées de matériaux
chimiguement neutres, inoffensifs et imputrescibles, en terminant par
un meétre de matériau peu permeable (terre végétale limoneuse ou
argileuse).

Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes. .
Cette activité est autorisée uniquement avec des matériaux chimiques,
neutres, inoffensifs et imputrescibles.

L'épandage de fumier, engrais organiques ou chimiques destinés a |a
fertilisation des sols : limité au strict bescin des cultures dans le respect

du code des bonnes pratiques agricoles.

La pratique des activités suivantes est particuliérement

déconseillée et doit dans tous les cas étre soumise a Favis
préalable d’un hydrogéologue agréé :

- L'installation de dépdts d'ordures ménagéres, d'immondices, de
détritus, de produits radioactifs et de tous les produits et matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux




- L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous
autres produits liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte
directement ou indirectement 4 la qualité des eaux

- Le stockage de matiéres fermentescibles destinées a I'alimentation du
bétail

- Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous
produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou a ia Iutte
contre les ennemis des cuitures

- L'epandage d’herbicides organoc-azotés
- L'établissement d'étabies ou de stabulations libres.

ARTICLE 7

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection
devront subordonner leurs activités au respect des obligations
imposées pour la protection des eaux.

Les installations, activités et dépdts existants a la date du présent
arrété devront satisfaire aux obligations de P'article 6 dans un délai
maximum d'un an,

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de |'article 6 du présent
arréte sera passible des peines prévues par le décret n° 67-1094 du
15 decembre 1967, sanctionnant les infractions a Ia loi n° 64-1245 du
16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et 4 la
lutte contre ia pollution.

ARTICLE 8

Posterieurement a I'application du présent arrété, tout propriétaire d'une
activité, installation ou dépét réglementé qui voudrait y apporter une
quelconque modification, devra faire connaiire son intention 2
Fadministration concernée, en fournissant les pigces suivantes

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de
porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de i'eau :

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

il aura a fournir tous les renseignements compiémentaires susceptibles
de lui étre demandés,



L’'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par 'administration
sera faite par I'nydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique aux
frais du pétitionnaire.

L'Administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la
vrotection des eaux dans un délai maximum de trois mois a partir de la
fourniture de tous les renseignements ou documents réclames.

Sans réponse de I'Administration au bout de ce délai, seront réputées
admises ies dispositions prévues par le pétitionnaire.

i en sera de méme pour toute nouvelle installation ou depdt
réglemente.

-ARTICLE 9

Les terrains des périmetres de protection immédiate seront cléturés de
facon efficace a la diligence et aux frais de la collectivité concernée.

Les périmétres de protection rapprochée seront matérialisés sur le
terrain par des panneaux places aux accés principaux.

L'lngénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et Foréts, Directeur
Départemental de I'Agriculture et de la Forét, fera dresser procés verbal
des opérations.

ARTICLE 10

Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée du
point de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de la
publicité fonciére par la publication du present arréte a ta Conservation
des Hypotheques.

Le présent arrété sera publie et affiché dans les communes de
GUIGNICCURT SUR VENCE et TOULIGNY.

Notification individuelle du présent arréte sera faite aux proprietaires
des terrains compris dans le périmetre de protection rapprochée.

ARTICLE 11

It sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra
disposer Ia collectivité concernée que des emprunts quelle pourra
contracter ou des subventions qu'elle sera susceptibie d'obtenir de
I'Etat ou d'autres collectivités ou d'etablissements publics.




Pour ampliation
|.’Attaché de Préfecture
h de Bureau

ominigue LARONDE

10

ARTICLE 12

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de Ia
Santé Publique ; le contrdle de leur qualité, ainsi que le fonctionnement
des dispositifs de traitement éventuel, seront assurés par la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 13

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Ardennes, les Maires des
communes de CHARLEVILLE MEZIERES, GUIGNICOURT SUR
VENCE et TOULIGNY, le Directeur Départemental de 'Equipement, le
Directeur Départemental de Agriculture et de la Forét, I'lngénieur en
Chef des Mines et Mme la Directrice Départementale des Affaires
Sanitaires et Sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété, dont il sera fait mention au Recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture des Ardennes et des services
déconcentrés de I'Etat. Une ampliation sera adressée au Directeur des
Services Fiscaux et au Chef du Service départemental de I'Office
National des Foréts.

Charleville-Méziéres, le 5 juillet 2001
Le Préfet,

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

Signé : Marc de LA FOREST-DIVONNE



Ville de CHARLEVILLE MEZIERES

Périmetres de protection des CAPTAGES de FRANCLIEU
sur les Communes de GUIGNICOURT SUR VENCE et de TOULIGNY

Echelle 1/25000 éme

250 500 750 1000

1250

[ossier n® 203010
Dressé en Mai 2000

S

Jacques DUVAL

GEOMETRE - EXPERT FONCIER
URBANISTE

08000 CHARLEVILLEMEZIERES
08200 SEDAN

Tél: 0324 57 40 32
Fax: 0324 5764 2%

Sucesseaur do M. Bumard WAYERE /




-

ANNOATG-LSTIOS V1 3p 2B : Judis AANOU Y] AnbruIOE -

Reaing Ip oy
{E13U95) 221E194008 37 MDA P FPIENY,T
3J9.44 3] Inog SuLIo w0l 3idod anog

3F “SRINZIN-IIARLIRY)

Jnof 32 ap 93ep us
F1311% Mow g 9xauue 3433 dnod (j A




ANNOAIQ-LSAIOL ¥ 9P w1y : 9u3Ig HANOQHY'T éﬁ.c@

<
M

REJNY 9P .“m:mu ;

[EIQUYE) AT 2] 341223944 9P FYITRV T
“a)3.44 3 Inog auaoyuos a1dos mog
N 3] ‘SAIIIZIIAI-I[IAI[IE
G0 IR G o PTRIEINITALIRL

anof 22 ap 3yep U2
PJ2LXB WOLE ¥ SXIUUE 3453 anod [JA

|osudosddes uoloaiosd epeneuiNed

\ # e R = ¥ w... ~, ! ;._M. a ..o‘
& D e ANDIINOL 3G ANNWWOD

noain SI08
o

ay NOILO3g

3s8vd 30NVHD

# ainot vizasioa
OV NOILOFS

1Z NOLLO3S
LFHAVIN NOSSING

FHIINNOGHVYHD SI08

GLE QoE GzT 08 GL 0

W 00GL/I |lRYI3

ANDITNOL 8P 12 LHNOJINDIND
ap saunwWIwIc) 9] NS NIITONVYHA 2p
SIHVY LAY SOp Uoiioe}0.1d ep saljewiLivd

SAUAZIN ITUAITHVHI OP BlIIA

xNzomem . OO
i %4«
Lad g &O
")
o
\w#
&
_ FJONIA HNS LHMNOJINDIND  3Ia@  INNWWOD N




0L /1L ®bed
SIHIIZAW ITHATTHYHD € 1810u0 padxy eowoe TWANT 1 ' Jed 000z Wl 0 : 119813

"13NH X0 "IONIA HNSILENONDIND
QEYR0 NS JURIS B JURINSWIS() JUOWKIH - 80 B £66}

] R e y0¢ SO0 napy dues gL | HZ | ¢4 Jauag) £ @ su 'sefioag) ‘suep ‘eoune 'stoueld QUYSNOd b ’

"JONIA WNS JuAd

INIVS 0880 unoaufing ap sjng) ajquissta JUBINBWAG

‘okeqay AUBIS g0 © 0961 1w § 8| 93U “ausioresi NIV IAD

. SIApUT 8Iga0d0id

BUBPURLY NIYINOd 9sneda ues 13

“B|IAALBYS GO B 5561 SUEW § 3| 3U 's10dueig-uear NI(TIVE

0 MGG if §61 0|0 rap uely L L HZ 1 org : ST SNEfRIa0Id 0l

0 U009 ¢ig 00| 9010 sliepueps]) e Wt HZ | 44 o @

HANIA

NS LENOOINDING 0£F80 NeITauel] B 9jquwasus jwemslus(

UOWDOH - B0 B ZER1L SIBW / 5] 89U 'SLE '25849Y | IHITTA

: SinpU EEE 0ld

‘882U L FHAYA BSnoda uos 13 Ten=g

. - B0 B ZEHL 18N 1 213U ‘UiRISISD "SI 'BusYy NIVTINO

MPEPEE | MEBG0T M 6E 1F £-2d! 0L ]9 SlapUEpo] BN oL | HZ | 414  GINpUT SiEjendoid w

N . "13NH Xnod3 IINIA HNS LHNOOINDINGD
OFER0 N8I ULl B JUBINSWIS JUOLIICH - B0 B £561

0 M 82 66 £-Zd i 0L 0T|8§ hel-ouety L | HZ | et4d Jaupg) / o1 U 's961089) ‘ausyy ‘BouneI "Siouel] |IHVSNOd \1

"FONIA

HNS LENCOINDING 08180 'naln LRI g 8|qiuasua jueinsuwiag

JUCWS0H - 5 B ZE61 Srew / 8 95U "suey ‘@sasau L IHIMIA

* SIAlpUL aliejau 0id

B8 L IHITYA dsnods wos 13 ey

- 80 8 2664 191Nl 1 8] pu “ueRisIyS "opury 'auay NiVINOd @

0 M08 92 Zd 08 9.19 hal-Ouel 9 HZ | 4id : GIAipG; aXEBUd0Id

cd B0UNERN 1 HYSNO ashoda

L1 “QONIA HNS LENCINIING 050 NaIT SUBl @ JeInawan G
0 AUBLEYT | MGE LY el o8| 0112 18pe) slog &) ¢ | HZ | zew | AuBipuciy- 50 1261 191N ¢ 9] 98U 95215y L DIV IAVIVA

"SIYIZIN TTUATTUVHD 00080 10uny
WBPISHI NP BAUBAE ‘07 JUBINGWIAG "B1dld 1OSIND ssnods
0 MO0 201 £d 0| 2014 9400 B9 B} SNOQ ¥ HZ LW {2181 veiN ~ 66 B GZ6L JaUAR) Z 9] 88U "BauRd IHDOVIN .@
BUK 130¥N0728n0d3 'SIHAZIN ATUAITYVHD
0080 SUOSUL 58P anu 'g JUeInawWa(] "JUOWIoH - 8} 2
0 AM Q0L Y € td 01 Sy (e 810D sjilad B| snog ¢ HZ Zhd | 2yl 21q0100 pZ 9 85U ‘AjjaLald ‘auel 'AIeN 'UNP3 1HYSNOG m
' . ‘JONBA
_ ¥NS LHNODINSING 07RO "04r] 2Bl ¥ S{QUIASUB JURINGa]
WIOWOCH - 8 B ZER] SIBW / B} 29U ‘SUBW '95IRU) JUIITIA
i : SNpUT BIEEEdold
’ : "982I9Y L IYIITHA @8N0 Uos 19 “fealsg
: - 80 2 ZEBL 18MN] | 2| 28U wiisIye) ‘a3 ‘quay NIV INGd
0 (08 88 ¥ Zd 08;: 88 |¥ SO0 BB BsnoS | 7 | HZ | 11 d : SIApUI SifEioua0id /4
B|QUISSUD JURINDWAG "BSNABS SIBJIA - §0 & -
. 5g61 aIgwa)des | 8| 93U "Bwz 'aU0PT ‘Buluesl [INIBIOS
TSIRIDU BiERUGCId
asnods uos
i 19 'S2I121Z8} - 80 B 6£6} 10UA) £7 41 BU ‘apne|D-uraf JIHD
0 , Zd | 08 66|00 | ®wosMRdeISnOS |} | HZ | se0 - SIAIpY; BIEIaNg0Id 5

29ubio]) LOYDEI0IH Bp BNBWYUSd = Jdd JONIA NS .E:oouz.w:o | 9p SUNWIOY)

99Yd0IddeY LONIBI0S 8D BIBLUISd = Hdd
SleaLE] UOIBI0I] 3D SI0WSd = |dd 1317 NV 30 30UN0S V1 Id 39VLdVO NA NOILDILOYd 30 STHLIWRIC

FHIVT13038Vd 1v13 .- ;

- g




POULAIN Franciane, née le 5 mai 1960 2 08 Signy f'Abbaye.
Demeurant route de Guignicourt 08430 SAINT PIERRE SUR
VENCE. Epouse BAELDEN Jean-Francois.

P43

ZH

42

Franc Lieu

02

-

YH]

225m?

16

Dito

Pé3

ZH

23

Franc Lieu

01

71

171 m?

17

Propriétaire indivis :

BAELDEN Jean-Frangois, né fe 3 mars 1955 & 08 Charleville.
Et son épouse

Propriétaire indivis :

POULAIN Franciane, née le 5 mai 1960 & 08 Signy fAbbaye.
Demeurant ensemble route de Guignicourt 08430 SAINT
PIERRE SUR VENCE.

B 46

ZH

24

Frane Lisu

05

39

539 m?

18

Usufruifier : POULAIN René, Emile, Ghislain, né le 1 juiliet 1932
£08 - Belval. Demeurant & Franc-Lieu.08430 GUIGNICOURT
SUR VENCE. Epoux VILLIERE Thérése, Marie.

Nu propriétaire : POULAIN Franciane, née le 5 mai 1960 4 (8
Signy fAbbaye. Demeurant route de Guignicourt 08430 SAINT
PIERRE SUR VENCE. Epouse BAELDEN Jean-Frangois.
ysufruitiére : VILLIERE Thérése, Marie, née le 7 mars 1932 a
08 - Hocmont, épouse POULAIN René. Demeurant & Franc-
Lieu. 08430 GUIGNICOURT SUR VENCE.

P47

ZH

25

Franc Lieu

M

69

169m?

19

Proprigtaire indiv
POULAIN René, Enmile, Ghislain, né le 1 juillat 1932 208 -
Belval, Etson épouse

Proprigtaire indivis :

VILLIERE Thérése, Marie, née le 7 mars 1932 4 08 - Hosmont.
Demeurant ensemble a Franc Lieu. 08430 GU~IGNICOURT SUR
VENCE.

P17

ZH

26

Franc Lieu

03

85

385 m?

20

Dito

P17

ZH

27

Franc Lieu

i)

36

P3

2036 m?

21

PONSARD Francis, Maurice, Marie, Georges, né le 7 décembre
1853 & 08 - Hocmont. Demeurant a Franc Lieu 08430
GUIGNICOURT SUR VENCE, Epoux Huet,

P33

ZH

28

Franc Lieu

15

56

P3

1556 m?

22

La Ville de Charleville Méziéres, Service des Eaux.

+§

ZH

#

Bois Cadet

76

70

Etang

76 70 m?

23

La Ville de Charleville Méziéres, Service des Eaux.

+6

ZH

32

Pré des Sauies

93

30

Etang

19330 m?

24

La Vilte de Charleville Méziéres, Service des Eaux

+6

ZH

EY!

Lz Cadanterie

51

90

Etang

15190 m?

25

MAZEROLES Ofivier, Robert, Jean, né le 18 mai 1961 208 -
Clavy Marby, Demeurant route de Saint Marcel 08460 CLAVY
MARBY.,

M 39

ZH

43

Bois Cadet

27

N

BR4

291m

26

Dito

M 38

ZH

49

Bois Cadet

77

30

BS 1

7730 m?

27

Dite

M39

ZH

50

Bois Cadet

55

80

8R4

25580 m?

28

Dite

M 39

ZH

b

Bois Cadet

[k!

38

BS3

7139m’

29

Proprigtaire indlvis :

POULAIN René, Emile, Ghislain, né le 1 juillet 1933 408 -
Belval. Ef son épouse

Propriétaire indivis :

VILLIERE Thérése, Marie, née le 7 mars 1932 a4 08 - Hocmont.
Demeurant ensembie a Franc-Lieu.08430 GUIGNICOURT SUR
VENCE

P17

ZH

52

Bois Cadet

14

38

BT3

1438 m?

30

MELLIER Jean-Claude, né le 14 avril 1945 4 Charleville
Méziéres 4 08 - Charleville Méziéres. Demeurant & 08090 HAM
LES MOINES.

M13

ZH

93

Bois Cadet

21

56

BT2

2156 m?

31

Propriétaire indivis :

THOMAS Dantel, Louis, Théophife, né le 27 février 1947 4 08 -
Mazemy. Et son épouse DUGARD Josetfs,

Propriéfaire indivis :

DUGARD Josefte, Mauricetie, née le 7 juin 1946 408 - Thin Le
Moutier. Demeurant ensembie & Barbe an Crog 08430
MONDIGNY,

™

ZH

Bois Cadet

1

§7

BT 3

17 67 m®

32

Dite

™

ZH

55

Bois cadet

10

68

BR 4

11068 m*

33

GRISON Lucette, Mathilde, née le 30 mars 1937 4 08 -
Charleville Meziéres. Demeurant Grande Rue & 08430
TOULIGNY, Epouse PONSART Guy

G298

ZH

56

Bois Cadet

2

41

BT

27 47T m7?

Etabli le ; 12 mai 2000 par M. J. DUVAL Géométre Expert Foncier 8 CHARLEVILLE MEZIERES
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47

Usufruitier ;

TAMINE Pierre, René, né le 17 juillet 1926 4 08 - Poix Terron,
Demeurant 8 rue du Chellois 08430 POIX TERRON.
Usufruitier :

TAMINE Claudine, Lucienne née le 5 janviet 19552 08 -
Charleville Meziéres. Demeurantd, rue du Chellois 08430 POIX
TERRON. Epouse Pondereau Albert.

Usufruitier :

TAMINE André, Pierre, demeurant 246, rue Charfieu: 42300
ROANNE.

T8

ZH

76

Au dessus du Bois
Cadet

49

62

851

49 62 m*

48

GRISON Lucette, Mathide, née le 30 mars 1937 208 -
Charieville Méziéres. Demeurant Grande Rue {84360
TOULIGNY. Epouse PONSARD Guy.

G29

H

7

Au dessus du Bois
Cadet

54

BS 1

44 54 m?

49

Propriétaire indivis :

VILLIERE Joseph, Jean, Marie, né le 17 octobre 1922 3 08 -
Hocmont. Et son épouse LEFORT Mathilde, Philoméne.
Proprigtaire indivis :

LEFORT Mathitde, Philoméne, née fe 21 janvier 1925 5 99 -
Pelit Pays (Belgique). Demeuran{ ensemble Grande Rue a
08460 GUIGNICOURT SUR VENCE.

va

ZH

78

Au dessus du Beis
Cadet

76

00

BS1

7600 m?

50

MELLIER Jean-Claude, né le 14 avril 1845 a Charlevi
Mézigres 4 08 - Charleville Méziéres. Demeurant & 08090 HAM
LES MOINES.

M3

ZH

79

Au dessus du Bois
Cadet

64

03

851

6403 m*

51

Usufruitier :

TAMINE Pierre, René, né le 17 juillet 1925 4 08 - Poix Terron,
Demeurant 8 rue du Chellois 08430 POIX TERRON,

Usufnsitier :

TAMINE Claudine, Lucienne née le 5 janvier 1955 208 -
Charleville Méziéres. Demeurant &, nve du Cheliois 08430 POIX
TERRON. Egouse PONDEREAU Albert,

Usufrultier : .

TAMINE André, Pierre, demeurant 246, rue Charlieu 42200
ROANNE.

T8

ZH

80

Au dessus du Bois
Cadet

55

30

851

55 30 m?

52

Dito

T8

ZH

81

Au dessus du Bois
Cadet

27

65

BS 1

12765 m?

53

MELLIER Jean-Claude, né le 14 avril 1945 & Charleville
Méziéres a 08 - Charleville Mézigres. Demeurant 4 08090 HAM
LES MOINES.

M13

ZH

82

Au dessus du Bois
Cadet

60

85

BS1

6085 m?

54

PONSART Edith, Nelly, Marie, Pierratte, née le 24 octobre 1847
a 08 - Hocmont. Demeurant 8, rue des Pinsons 08000
CHARLEVILLE MEZIERES.

P42

ZH

83

AL dessus du Bois
Cadet

36

65

BS1

36 65 m?

55

MELLIER Jean-Claude, né le 14 aviil 1945 a Chareville
Meéziéres a 08 - Charlevifle Méziéres. Demeurant & 08090 HAM
LES MOINES.

M13

ZH

84

Au dessus du Bois
Cadet

51

1]

BS 1

5190 m?

56

GRISON Lucette, Mathiide, époux PONSARD Guy 084360
TOULIGNY

G29

ZH

85

Au dessus du Bois
Cadet

50

94

BS 1

50 94 m?

57

FOSTIER Dominigue, jacqueling, née fe 13 mai 1854 2 08
Charleville Meziéres. Demeurant "La Basse Touligny” 08430
TOULIGNY. Epouse LEDOUX Jean-Claude.

C 66

ZH

86

Au dessus du bois
Cadet

82

75

851

3275 m?

58

PONSART Jean-Claude, Paul, Marie Gearges, né le 2 ao(it

1949 a 08 Hoemont, Demeurant 4, rue Condorcet 51100 REIMS.

Epoux ANTOINE.

P32

ZH

87

Al dessus du Bois
Cadet

29

82

851

2982 mt

59

THOMAS Daniel, Louis, Théophile, né le 27 février 1947 a 08 -
Mazemy. Demetirant & Barbe en Croc 08430 MONDIGNY.
Epoux DUGARD Josette.

75

ZH

88

" Au dessus du Beis
Cadet

29

62

851

2962 m?

60

Usufruitier :

TAMINE Pierre, Rene, né le 17 juillet 1826 & 08 - Poix Temon.
Demeurant § rue du Chellois 08430 POIX TERRON.

Usufruitier :

TAMINE Claudine, Luclenne née le § janvier 1955 308 -
Charleville Mézieres. Demeurant 8, rue du Chellois 08430 POIX
TERRON. Epouse PONDEREAL Albert.

Usufruitier :

TAMINE André, Pierre, demeurant 246, rue Charlieu 42300
ROANNE.

T8

ZH

89

Ay dessus du Beis
Cadet

05

50

BS1

10550 m?

61

Propriétaire indivis :

ROHART Bernard, Henri, Louis, né le 20 mai 1939208 -
Touligny. Et son épouse

Bropriétaire in :

MARCHAN Monique, Marcelle, née le 30 aott 1945 4 08 Liart.

femeurant ensemble & 08430 TOULIGNY

R&

ZH

90

Au dessus du Bois
Cadet

00

85

T2

10085 m?

62

Usufruitiére :
DE VOGUE Henriette, Marie, Louise, Adrienne, née le 26 acai
1921 2 75 Paris 7¢m , Demeurant 47, Polderstraat Westerlo

B70

ZH

91

Au dessus du Bois
Cadst

00

BT3

4400 m?

Etabli le : 12 mai 2000 par M. J. DUVAL Géométre Expert Foncier 8 CHARLEVILLE MEZIERES
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Usufruitiers :

POULAIN René, Emile, Ghislain, né le 1 juillet 1932 308 -
Belval. Et son épouse

VILLIERE Thérése, Marie, née le 7 mars 1932 4 08 - Hoeomont,
Demeurant ensemble a Franc Lieu 08430 GUIGNICOURT SUR
VENCE.

Nu oropridtaire

POULAIN Franciane, née le 5 mai 1960 3 08 - Signy {'Abbaye.
Demeurant route de Guignicourt 08430 SAINT PIERRE SUR
VENCE. Epouse BAELDEN Jean-Frangois.

P47

Z

10

Hussoye

60

P2

4 55 60 m?

80

Propriétaire indivis :

CHOPIN Jean-Claude, Lucien, Julgs, né le 24 juin 1640263 -
Billom. Demeurant 20, rue des colchiques 08000 Charleville
Méziéres.

Propriétaire ingivis :

CHOPIN Mauricette, Marthe, Rose, née le 24 octobre 1934 2
02, Marle et Behaine, Demeurant 8, rue Charles De Gaulle
88400 GERARDMER. Epouse PETITZOT Raymond.

C 66

Yl

12

Hussoye

18

34

BT 3

1934 m?

81

Usufruitiers

POULAIN René, Emile, Ghislain, né le 1 juillet 1932 208 -
Belval. Et son épouse

VILLIERE Thérése, Marie, née le 7 mars 1632 4 08 - Hocmont,
Demeurant ensembie & Frang Lisu 08430 GUIGNICOURT SUR
VENCE.

N propriétaire :

POULAIN Franciane, née fe 5 mai 1960 & (08 - Signy ['Abbaye,
Demeurant route de Guignicourt 08430 SAINT PIERRE SUR
VENCE. Epouse BAELDEN Jean-Frangois.

P47

Zl

13

Hussoye

82

80

P2

18280 m?

82

Propriétaire indivis :

CHOPIN Jean-Claude, Lucien, Jules, né le 24 juin 1940 463 -
Biffom. Demeurant 20, rue des colchigues 08000 Charteville
Mezigres,

Proprigtaire indivis :

CHOPRIN Mauricette, Marthe, Rose, née le 24 oclobre 1934 &4
02, Marle et Behaine. Demeurant 8, rue Charles De Gaulle
88400 GERARDMER. Epouse PETITZOT Raymond.

C &6

Zl

14

Hussoye

60

06

P2

1 60 00 m?

83

La Commune de GUIGNICOURT

+12

2l

15

Hussoye

34

30

chemin

3430 m?

84

i.a Commune de GUIGNICOURT

+1

21

16

Hussoye

18

40

BT3

18 40 m?

85

Propriétaire indivis :

CHOPIN Jean-Claude, Lucien, Jules, né le 24 juin 1840263 -
Billom. Demeurant 2, rue des colchiques 0800 Charleville
Méziéres.

Propriétaire indivis :

CHOPIN Mauricette, Marthe, Rose, née le 24 octobre 1934 4
02, Marle et Behaine. Demeurant 8, rue Charles De Gaulle
88400 GERARDMER. Epouse PETITZCT Raymond,

C66

21

17

Hussoye

038

80

BT 3

$30m?

86

Propriétaire indivis

ROHART Bernard, Henri, Louis, né le 20 mai 1939 4 08 -
Touligny.. Et son épouse -

Propriétaire indivis :

MARCHAN Monique, Marcelle, née le 30 aoGt 1945 & 08 - Liart
Demeurant ensemble a 08430 TOULIGNY

RS

Zl

43

La Pelite Cote

06

73

BR4

10673 m?

87

Usufruitiers :

DE VOGUE Henriette, Marie, Lovise, Adrienne, née fe 26 aodt
1921 a 75 Paris 7¢m | Demeurant 47, Polderstraat Westerlo
{Belgique). Epouse DE GUEBRIANT Charbonniére Geoffroy.,
Nu proprigtaire indivis ©

DE MERODBE Baudouin, Bemard, Alof, Marie Ghislain, né le 12

ao(t 1945 & 08 - Guignicourt sue Vence. Demeurant & Westerlo
(Belgique). Epoux DE GUEBRIANT Eiizabeth,
Nu proprigtaire indivis :

DE MERQDE Léonel, Amaury, Marie Ghisiain, né fe 1 octobre
1951 & 99 Bruxelles (Belgique}. Demeurant Chateau de
Guignicout sur Vence 68430 GUIGNICOURT SUR VENCE.
Epoux LIEDEKERKE Régine.

Et autres titulaires de Droit.

D60

Zl

.3 Petite Cote

3

00

BT3

3100m?

88

Dito

Ded

Zl

45

La Pelite Céte

29

50

29 50 m?

Etabli le : 12 mai 2000 par M. J. DUVAL Géométre Expert Foncier 8 CHARLEVILLE MEZIERES
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\_ ON Usufritiere : D8 | ZK | 6 | BoisCharbonniére 4 0|41 . |50 L. 01 11 65 m? 0

DE VOGUE Henriette, Marie, Louise, Adrienne, née le 26 aolt

1921 & 75 Paris 7% , Demeurant 47, Polderstraat Westerio

{Belgique). Epouse DE GUEBRIANT Charbonniére Geoffroy.

Nu proprigtaire indivis :

DE MERQODE Baudouin, Bemard, Aiof, Marie Ghislain, né le 12

aciit 1945 a 08 - Guignicourt sue Vence. Demeurant & Westerlo

{Belginue). Epoux DE GUEBRIANT Elizabeth.

Nu proprigtaire indivis : .

DE MEROBE Léonel, Amauty, Marie Ghisialn, né le 1 octobre

1951 4 99 Bruxelles (Belgique). Demeurant Chateau de

Guignicourt sur Vence 08430 GUIGNICOURT SUR VENCE,

Epoux LIEDEKERKE Régine.

Et autres titulaires de Droit.
A Om Dite D60 | ZK | 7 | Bois Charbonniére 2183 |90 BR 4 21420 m? 3970 m?
._ O@ Dite D80 | ZK i 8 | Bois Charbonniére 3131 (98 BR 4 33190m? 0
‘_ \_ O Dito D60 | ZK | 9 i Bois Charbonniére 3125 |82 BR 4 32582 m? 0
._ ‘_ ‘_ Dito D60 | ZK | 10 | Bois Charbonniére 3114 180 BS 1 31480 m? 0
4 ‘_ M MAUS Maxime, Marie, Joseph, Arthur, né le § mars 1911208 - M 21 ZK 11 Bois Charbonnigre 1171 |20 BS1 171120m? 0

Gruyéres, Demeurant 52 rue de Champagne 08000

CHARLEVILLE MEZIERES.
‘_ ‘_ m Usufruitiere: . . . D80 | ZK | 12 | Bois Charbonniére 011135 Lt 11 35 m? 0

DE VOGUE Henrigtte, Marie, Louise, Adrienne, née le 26 ao(it A

1921 & 75 Paris 7¢m | Demeurant 47, Polderstraat Wesierlo ’

(Belgique). Epouse DE GUEBRIANT Charbonniére Geoffroy.

Nu propriétaire indivis : .

DE MEROCDE Baudouin, Bernard, Alof, Masie Ghislain, né ie 12

aolt 1945 & 08 - Guignicourt sue Vence. Demeurant a Westerlo

{Belgique). Epoux DE GUEBRIANT Elizabsth.

Nu propriétaire indivis :

DE MERODE Léonel, Amaury, Marie Ghislain, né le 1 octobre

1861 & 99 Bruxelles {Belgique). Demaurant Chateau de

Guignicourt sur Vence 08430 GUIGNICOURT SUR VENCE.

Epoux LIEDEKERKE Régine,

€t autres fitulaires de Droit.
\._ \._ & Dito D6C | ZK | 13  Bois Charbonnigre 7167 |10 BS 1 ' 78710m? ¢
‘_ ‘_m Dito D60 § ZK | 26 | Bois Charbonnigre 6148 |58 | B51 6 48 58 m? 0
\_ \_ m Dito D60 | ZK | 27 | Bois Charbonniére 4161 |04 BR4 46104 m? 0
\_ \_ N Dito D89 | ZK | 28 | Bois Charborniére 0|17 |65 BT3 17 65 m?2 0
‘“ A m Dito D80 | ZK | 29 | Bois Charbonnigre 0i12 |98 BTO 1298 m? 0
4 ‘_m Dito D60 | ZK | 30 { Bois Charbonniére 0115 |33 BT3 1533 m? .0
4 MD Gito DEC | ZK | 31 | Bois Charbonniére 0|13 194 BS 1 1394 m? b

Etabli le : 12 mai 2000 par M. J. DUVAL Géométre Expert Foncier 8 CHARLEVILLE MEZIERES
Page B/ 10
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Usufruitiare :

DE VOGUE Henriette, Marie, Louise, Adrienne, née le 26 ac(t
1921 & 75 Paris 7éw . Demeurant 47, Polderstraat Westerlo
{Belgique). Epouse DE GUEBRIANT Charbenniére Geoffroy.
Nu propriédaire indivis :

DE MERODE Baudouin, Bemard, Alof, Marie Ghislain, né fe 12
aolt 1945 & 08 - Guignicour sue Vence. Demeurant & Westerlo
{Belgique). Epoux DE GUEBRIANT Elizabeth.

Nu propriétaire indivis :

DE MERCDE Léonel, Amaury, Marie Ghisfain, né le 1 octobre
1851 & 99 Bruxelles (Belgique). Demeurant Chéateau de
Guignicourt sur Vence 08430 GUIGNICOURT SUR VENCE.
Epoux LIEDEKERKE Régine.

Et autres titulaires de Droit.

F2

AC

"

Bois de fa Toute

¥
LA

46. .

60

BR 4

2 46 60 m?

147

F2

AC

12

Bois de la Toute

16

BS 2

34416 m?

0

148

Dito

D 36

AC

64

Bois de la Toute

23

88

Lo

799 m?

14273 m?

Etabli ie : 12 mai 2000 par M. 4. DUVAL Géométre Expert Foncier 8 CHARLEVILLE MEZIERES

VU pour étre annex$ & mon arrété
en date de ce jour

Charleville-Méziéres,le -

Pour copie conforme
L’ Attaché de Préfecture
ef de Bureau

Pominique LARONDE

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

Signé : Marc de LA FOREST-DIVONNE
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REPUBLIGUE FRANGAISE
PREFET DES ARDENNES

Délégation territoriale des Ardennes
de ' Agence Régionale de Santé
¢u Grand Est

Service Santé-Environnement

ARRETE PREFECTORAL N° 2016 - 598

PORTANT SUR
1- DECLARATION D*UTILITE PUBLIQUE :

- DES TRAVAUX DE PRELEVEMENT ET DE DERIVATION DES EAUX

-DEL'IN STAURATION DE.PERIMETRES DE PROTECTION

2. AUTORISATION D*UTILISER DE L'EAU EN VUE DE L4 CONSOMMATION HUMAINE '
POUR LA PRODUCTION, LA DISTRIBUTION PAR UN RESEAU PUBLIC OU PRIVE

DECLARATION DE PRELEVEMENT
| Concernant

La commune de Guignicourt-sur-Vence
Captage du Moulin de Franc-Lieu (Code BSS : 00688X01 0
Situé sur la commune de Guignicourt-sur-Vence

Le Préfet des Ardennes,

Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’Ordre national du Mérite,



Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 4 1.1321-10et R.1321-14
R, 1321-63; '

Vu le code de I'environnement et notamment les articles 1.214-1 & L.214-6, L.214-8 et
1.215-13; .

Vu le code minier et notamment article 131;
© Vu le code de expropriation pour cause d’utilité publique ;

Vu le code de Purbanisme ;-

Vu le décret n® 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues par les articles L. 214-1 4 L. 214-3 du code de Tenvironnement pour la

protection de l'eau et des milieux aquatiques ;

Vu Pareété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n° 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits
ou d’ouvrage souterrain soumis A déclaration en application des articles 1.214-1 4 6 du Code
de lenvironnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret

n° 93-743 du 29 mars 1993 modific ;

Vu I"arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contrble
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles
R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santd publigue ;

Vu PParrété préfectoral n® 2009-231 relatif au 4éme programme d’actions & metire en ceuvre
en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole ;

Vau Parrété préfectoral n° 489 du 12 novembre 1979 modifie définissant le réglement sanitaire
départemental ; _

Vu le récépissé de déclaration concernant un prélévement d’ean dans un systéme aquifére
pour I*alimentation en eau potable de la commune de Guignicourt-sur-Vence en date du 16

mai 2012 ;

Vu Parrété préfectoral n® 2016-226 du 3 mai 2016, portant ouverture conjointe d’une enquéte
préalable a la déclaration d°utilité publique et d’une enquéte parcellaire pour le projet de
dérivation des eaux souterraines exploitées au moyen du captage d’alimentation en eau de
consommation humaine situé au lieu-dit « Le Moulin de Franc-Lieu » sur le territoire de la
commune de Guignicourt-sur-Vence et d’établissement des périmétres de protection de ce
captage (00688X0010) par la-commune de Guignicourt-sur-Vence ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2016/571, endatedu? novembre 2016 portant délégation de
signature 3 Monsieur Frédéric CLOWEZ, secrétaire général de la préfecture des Ardennes ;

Vu la délibération du conseil municipal de Guignicourt-sut-Vence, en date du 25 octobre
2012, par laquelle la commune de Guignicourt-sur-Vence sollicite la déclaration d’utilité
publique de 1'établissement des périmetres de protection du captage situé sur le terrifoire
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Vu le rapport de I’hydrogéologue agréé en matidre ¢’hygiene publique, relatif ‘.'?1 I"instauration
des périmatres de protection en date du 8 février 2012 ;

Vus les résultats des enquétes publique et parcellaire qui se sont déroulées du 7 au 27 Juin
2016 ; '

Vu le rapport et les conclusions du commissaite enquéteur déposés le 21 juillet 2016

Vu 'avis favorable émis par le conseil départemental de ’environnement et des risques
sanitaires et technologiques des Ardennes en date du 8 novembre 2016 ;

CONSIDERANT que les besoins en cau destinée & la consommation humaine de la
commune de Guignicourt-sur-Vence, énoncés a Iappui du dossier sont justifiés :

- par I’avis sanitaire favorable de ’hydrogéologue agréé en date du 8 février 2012,
- par l’avis favorable du commissaire-enquéteur suite & I'enquéte publique en date du

21 juitlet 2016,
- par I’avis favorable du CODERST en date du 8 novembre 2016 ;

CONSIDERANT gque [’environnement du captage a fait I'objet d’une étude préalable des
pollutions présentes, validée par I*avis sanitaire de I’hydrogéologue agréé ;

' CONSIDERANT que l’hydrogéologue agréé a signalé la vulnérabilité aux pollutions de
nence des interdictions et réglementations en

’aquifére concerné, qu'il a presctit en conséq
définissant frois zones de sensibilité: le Périmétre de Protection Immédiate (PPI), le

Périmatre de Protection Rapprochée (PPR) et le Périmetre de Protection Eloignée (PPE) ;
CONSIDERANT qu'il y a lieu, en conséquence, de grever de servitudes les terrains situés
dans le PPR ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de
tion humaine de la commune

production et de distribution des eaux destinées & la consomma
de Guignicourt-sur-Vence ;

Sur proposition du Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé du Grand Est



ARRETE

Chapitre 1: Déclaration d’UtiIité Publique et Prélévement de ’eau

ARTICLE 1 - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE }
Sont déclarés drutilité publique au bénéfice de la commune de Guignicourt-sur-Vence |

- Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la
consommation humaine & partir du captage situé au lieu-dit «Le Moulin de Franc-
Licu », sur la commune de Guignicourt-sur-Vence ;

L’instauration de périmétres de protections immédiate, rapprochée et éloignée autour
des ouvrages de captage et Uinstitution des servitudes associées pour assurer la

protection des ouvrages et de la qualité de I’eau.

ARTICLE 2 — AUTORISATION DE PRELEVEMENT D’EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION
HUMAINE :

La commune de Guignicourt-sur-Vence est autorisée & prélever I'cau issue du captage situé au
lieu-dit « Le Moulin de Franc-Lieu », dans les conditions fixées par le présent arréte.

ARTICLE 3- CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DES CAPTAGES ¢

L'ouvrage de captage (indice minier: 00638X0010) est situé sur la commune de

Guigaicourt-sur-Yence. .
Ies coordonnées fopographiques du captage dans le systéme Lambert 93 sont : -

K =818102m; Y=6955603m; Z=+185m

" ARTICLE 4 — CONDITIONS DE PRELEVEMENT !
Le prélévement ne pourra excéder 3,5 m/h, 83 m%j, 17000 m*/an.

L'installation doit disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence
ces valeurs, conformément & I’article L.214-8 du code de I’environnement,

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers cotrespondant 4 ces mesures et de les
tenir 4 Ia disposition de I’autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent &tre communiqués annuellement au service de la police

~ de I'eau du département. :



ARTICLE 5 - ABANDON D’UN OQUVRAGE :

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné est comblé par des matériaux permettant

de garantir 1’absence de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souteiraines

contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées, ainsi que I’absence de

transfert de pollution.

La déclaration de ’abandon de I’ouvrage est communiguée au préfet de département 2u moins

un mois avant le début des travaux et comprend :

¢ la date prévisionnelle des travaux de comblement,

& Daquifére précédemment surveillé ou exploité,

é une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes
au droit du forage 4 combler, ‘

¢ une coupe technique précisant les équipements en place,
é des informations sur 1’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de ’ouvrage ainsi

que les techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de 1’ouvrage, le déclarant en informe le préfet
de département et lni communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport

au document transmis préalablement aux travaux de comblement.
ARTICLE 6 — SURVEILLANCE ET ENTRETIEN :

Les opérations de prélévement sont contrdlées.
Les ouvrages et installations de prélévement sont entretenus de maniere 4 :
& ‘¢viter tout gaspillage, : S
& garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en
eau souterraine, i la surveillance et & 1’évaluation des préiévements ainsi qu’au suivi de la

_qualité de ’eau,

Tous les incidents ayant pu porter atteinte & la qualité de 1’eau ou & sa gestion quantitative,
ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier, sont déclarés au préfet de

département, dés que I’exploitant en a connaissance.

ARTICLE 7 — ACCESSIBILITE :

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser accés aux agents habilités  la recherche
et 4 la constatation des infractions, aux locaux, installations ou lieux ol les opérations sont
réalisées, 4 I’exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les
conditions prévues 4 I'article L.216-4 du code de I’environnement. Il est demandé de tenir a la
disposition des agents habilités la liste des produits polluants, notamment les produits

pesticides utilisés sur I’exploitation.
ARTICLE 8 = DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT :

La personne & l’origine de I'incident ou de I’accident et I’exploitant, ou s’il n’existe pas
d’exploitant, le propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer, dans les
meilleurs délais, au préfet de département ou au maire du lieu d’implantation de I’opération,
~tout incident ou accident intéressant ’opération et de nature & porter atteinte a l'un des
éléments énumérés 2 Particle 1.211-1 du code de ’environnement, notamment la préservation
des dcosystémes aquatiques et des zones humides, la préservation de la qualité de 1’eau ou de
la ressource en eau, le libre écoulement des eaux, la santé, la salubrité publique, la sécurité
civile et la conciliation des exigences des activités légalement exercées qui font usage de
I’eau.
Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet de département, les personnes
mentionnées au premier. zlinéa prennent ou font prendre toutes les mesures possibles pour
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.mettre fin 4 la cause de l'incident portant atteinte au milieu aquatique pour évaluer leurs
conséquences et y remédier.

ARTICLE 9 - MODIFICATION DES OUVRAGES :

Toute modification apportée par le propriétaire ou ’exploitant & Pouvrage, I’installation, &
son mode d’utilisation, & la réalisation des travaux ou & ’aménagement en résultant ou a
Pexercice de I’activité ou 4 leur voisinage et de nature 4 entrainer un changement notable des
¢léments du dossier de demande d’autorisation initiale est portée, avant sa réalisation, & la
connaissance du préfet de département qui peut exiger une nouvelle demande d’autorisation,
sournise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 10 ~ MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS :

Si an. moment de l'autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la
modification de certaines prescriptions applicables 4 ["opération, il en fait la demande au
préfet de département, qui statue par arrété conformément aux articles R.214-15 et R.214-39
du code de I’environnement susvisé, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la
ressource en eau mentionnés a 1’article L.211-1 du code de 'environnement. Si ces principes
ne sont pas garantis par l'exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet de

département peut imposer, par un arrété, toute prescription.
ARTICLE 11 — TRANSMISSION DU BENEFICE DE LA DECLARATION :

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une aufre personne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au
préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de I’ouvrage, de I’installation, des
fravaux ou des aménagements ou le début de I’exercice de son activité.

Cette déclaration doit mentionner, s’il s’agit d’une personne physique, le nom, prénom et
domicile du nouveau bénéficiaire et, s’il s’agit d’une personne morale, sa dénomination, sa
forme juridique, ’adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration. I est donné acte de cette déclaration. : .

ARTICLE 12 — INDEMNISATIONS ET DROIT DES TIERS :

Les indemnités, qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants
concernés par la protection du captage au lieu-dit « le Moulin de Franc-Lieu», sont fixées
selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les
indemnités dues sont a la charge de la commune de Guignicourt-sur-Vence.

ARTICLE 13 — PERIMETRES DE PROTECTIOiN DU CAPTAGE :

Des périmétres de protections immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des

installations de captage.
Ces périmeétres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent

arréte,
ARTICLE 13.1 — DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTIONS
IMMEDIATE ET RAPPROCHEE

I. Postérieurement & la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire
d’un terrain, d’une installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol
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réglementés qui voudrait y apporter une modification, devra faite connaitre son intention au
préfet et & Pagence régionale de santé, en précisant les caractéristiques de son projet et
notamment celles qui risquent de porter afteinte directement ou indirecterment & la qualité de
I’eau, ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura & fournir tous
les renseignements susceptibles de lui étre demandés. :

II. Toutes mesures devront gtre prises pour que la commune de Guignicourt-sur-Vence, la
préfecture et ’agence régionale de santé soient avisées sans retard de tout accident entrainant
le déversement de substances liquides ou solubles & P'intérieur des périmétres de protection, y

comptis sur les portions de voies de communication traversant ou jouxtant les périmétres de

- protection.
1L La création de tout nouveau captage destiné & ’alimentation er eau potable devra faire

objet d’une nouvelle autorisation au titre des codes de I'environnement et de la santé
publique et d’une nouvelle déclaration d’utilité publique.

ARTICLE 13.2 — PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE ;

Le périrriétre de protection immédiate (PPI) est constitug, en partie, de 1a parcelle cadastrée
ZA 107, : : '

1| représente une superficie totale de13a95ca
1l doit étre propriété de la commune.

tection immédiate doivent s’appliquer les prescriptions mentionnées én
annexe I du présent amété, La mise 4 jour des arrdtés préfectoraux des éventuelles
installations, activités et autres ouvrages sournis 2 antorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le present arrété.

Sur l¢ périmétre de pro

ARTICLE 13.3 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmeétre de protection rapprochée (PPR) s*étend sur le territoire de Guignicourt-sur-

Yence, ‘
1l est constitug, en partie ou en totalité, des parcelles cadastrées ZA 107, 108, 119, 120, 121,

122, 123, 124, 125, 126, ZE 11, 15, 16, 17, 18, 52, 53, 54, 55, 56, 57,58, 59.

Sa superficie est de 27 ha 95 a 09 ca.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant
les prescriptions mentionnées en annexe Il du présent arréé. La mise & jour des arrétés
préfectoraux des installations, activités et auires ouvtages soumis 4 autorisation sera effectuce
au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent

arrété,

ARTICLE 13.4 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE (PPE) :

Sa superficie est d’environ 67 ha.
La réglementation générale devra y étre appliquée de fagon stricte. Certaines activités y font

I’objet d’une réglementation particulicre (voir annexe I1I).



ARTICLE 14 — TRAVAUX PRESCRITS PAR L’HYDROGEOLOGUE ET LES AUTORITES
SANITAIRES

La sécurisation de I’alimentation en eau nécessite la mise en ceuvre des mesures suivantes :

Pour le périmétre de protection immeédiate :

La pose d’une cléture d’une hauteur minimale de 2 métres autour du PPI et d’un portail de

méme hauteur fermant a clé ;
Les deux béches de reprise devront étre étanchéifides et protégées contre les eaux de

‘rnissellement ;
Un chloromeétre devra étre installé au niveau des béches de reprise.

Pour le périmétre de protection rapprochée :

Sur le chemin de Mérale, la vitesse des véhicules devra étre limitée 4 30 km/h dans Ie PPR.
A cette fin, des ralentisseurs et des panneaux de limitation devront étre installés & chaque

exirémité de ce trongon.

ARTICLE 15 — MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS ET RESPECT DES
PRESCRIPTIONS : '

Pour les activités, dépdts et installations existant & la date de publication du présent arrété, sur
les terrains compris dans les périmétres de protection prévus & Iarticle 14, il doit étre satisfait
aux obligations résultant de I’institution des dits périmétres :

é & compter de la notification du présent armrété en ce qui comcerne les prescriptions
applicables dans les périmétres de protection immédiate, rapprochee, et €loignee.

4 dans un délai de un an maximum & compter de la notification du présent arrété, en ce qui

concerne les travaux prescrits- par ’hydrogéologue agréé et ['autorité sanitaire,
s*appliquant aux captages et aux périmétres de protection immeédiate.

Chapitre 2 : Traitement, Distributidn de I’Eau et Autorisation

ARTICLE 16 — TRAITEMENT :

La commune de Guignicourt-sur-Vence est autorisée 4 traiter et & distribuer au public de I’eau
destinée 4 la consommation humaine A partir de ce captage, sous réserve que les réseaux de
distribution répondent aux conditions exigées par le code de la santé publique.

ARTICLE 17— QUALITE DES EAUX :

Les eaux distribuées devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique.
Le bénéficiaire est tenu notamnient de :

& surveiller la qualité de I’eau distribuée et celle au point de pompage ;
8



se soumettre au contrdle sanitaire ;
prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d’assurer la

informer les consormateurs en cas de risque sanitaire ;

& employer des produits et procédés de traitement de I’ean, de nettoyage et de désinfection .
des installations qui ne sont pas susceptibles d’altérer la qualité de ’eau distribuge ;

& respecter les régles de conception et d’hygi¢ne applicables aux installations de production
et de distribution ; '

é sc soumetire aux régles de restriction ou d’interruption, en cas de risque sanitaire, et
assurer I'information et les conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés aun

@ o

qualité de [’eau et en.

risque sanitaire,

- Chapitre 3 : Dispositions Diverses

ARTICLE 18- RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d'utilité publique et d’autorisation veille au
respect de l'application de cet arrété y. compris des servifudes.dans les périmétres ‘de
protection. _

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I'eau
destinée 3 la consommation humaine de la commune de Guignicoutt-sur-Vence devra &tre
déclaré au préfet, accompagné d’un dossier définissant ies caractéristiques du projet.

ARTICLE 19— DELAI ET PUREE DE VALIDITE &

Les installations, activités, dépbts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les
travaux et aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un
délai maximum de 1 an, sauf mention particulidre précisée aux articles concernés.

Tes dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe &
I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par eelui-ci,

ARTICLE 20 ~ NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE :

Le présent arrdté est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de
cet arrétd, de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernées par les périmétres de protection, de la mise & disposition du public, de I'affichage
en mairie pendant une durée d'un mois des extraits de celui-ci énumérant notamment les
principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux ou les activités
sont soumis, de son insertion dans les documents durbanisme dont la mise & jour doit &tre
effective dans un délai maximum de 3 mois aprés la date de signature de monsieur le préfet.

Le procés-verbal de l'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du

mairs de la commune de Guignicourt-sut-Yence.
Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du béndficiaire de

l'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

Le mattre d'ouvrage transmet & 1’agence régionale de santé dans un délai de 6 mois aprés la
date de la signature de monsieur le préfet, une note sur I'accomplissement des formalités
concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de
protection rapprochée et éloignée, et I'insertion de l'arrété dans les documents d’urbanisme,



ARTICLE 21 — SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTICN DES
OUVRAGES ¢

En application de larticle L.1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an

d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende.

En application de Particle 1.1324-4 du code de la santé publique le fait de dégrader des
ouvrages publics destinés & recevoir ou 2 conduire des eaux d’alimentation, de laisser
introduire des matiéres susceptibles de nuire 4 la salubrité dans I’eau de source, des fontaines,
des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant &
I’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 600 € d*amende.

ARTICLE 22 - DROIT DE RECOURS @

Le présent arrété peut faire ’objet d’un recours gracieux auprds de monsieur le préfet des
Ardennes ou d’un recours hiérarchique auprés des ministres de la santé et de I’écologie, dans

un délai de deux mois & compter de sa notification.

Le présent arTété peut également faire I"objet d’un recours comtentieux auprés du tribunal
administratif de Chélons-en-Champagne (25 rue du Lycée 51000 Chélons en Champagne),

dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

Conformément & Darticle L. 214-10 du code de environnement susvisé, les prescriptions
fixées au chapitre IIT sont soumises 4 un contentisux de pleine juridiction.

Elles peuvent &tre déférées 4 la juridiction administrative :

e par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter du jour ot I’arrété lui a été
nottfié ;

. e par les ters, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur
groupement, dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication de 1’ arrété.

Tout recours est adressé en lettre recommandée avee accusé de réception.
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ARTICLE 23 - TRANSMISSION ET COPIE
Une copie du présent arrété est adressée :

¢ au directeur de ’agence de I’eau Rhin-Meuse ;

¢ au directeur du bureau de recherches géologlques et miniéres de Champagne-A.rdenne ;

8 au président du conseil départernental des Ardennes ;

¢ au président de la chambre d’agriculiure des Ardennes ;

¢ au coordonnateur départemental des hydrogéologues agréés en matidre d’hygitne

publique ;

ARTICLE 24 — MESURES EXECUTOIRES !

M. le secrétaire général de la préfecture des Ardennes ;
Mme le maire de Guignicourt-sur-Vence ;
M. le directeur général de I’agence régionale de santé du Grand Est ;

Mme la directrice départementale des territoires ;
M. le directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement,

Sont chargés, chacun en ce qui e concerne, de 'exécution du présent arrété qm sera publié au
recueil des actes administratifs de la prefectule des Ardennes, et dont une copie sera tenue 4 la

disposition du public dans chague mairie intéressée,

A Charleville-Mézitres, Ie 9 4 Nov. 7018

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,

Le secrétaiw'l,

Liste des annexes :

- annexel :servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate.
annexe IT : servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée.
annexe III : servitudes instituées dans le périmétre de protection éloignée.

- annexe IV : tableau paicellaire et plans.
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ANNEXE I : SERVITUDES APPLICABLES AUX
PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

Tous les terrains constituant le périmétre de protection immédiate devront 8tre acquis par
la commune, s’ils ne le sont pas encore.

A Dintérieur de ce périmétre seront interdites toutes aufres activités et notamment les
installations ou dépdts qui ne seraient pas directement liés 4 I’exploitation du captage.

Seules y seront autorisées les opérations liées & I’entretien des installations de prélévement
d’eau, de la cloture et de la couverture herbacée. L’herbe devra étre réguliérement fauchée
et évacuée hors du périmétre. L'usage de produits phytosanitaires y est évidemment

proscrit.

Vu pour &tre annexé
4 mon arrété en date de ce jour
Charleville-Mézidres, le ¢ & HOV. 2016

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,
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ANNEXE II : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE
DE PROTECTION RAPPROCHEE

Dans ce périmétre, sont interdits :

- les forages et puits, sauf ceux nécessaires & I’extension du champ captant et 4 la
surveillance de sa qualité ;

- I’ouverture et I'exploitation de carriéres, ou d’excavations autres que catriéres ;
- leremblaiement des excavations ou des carriéres existantes ;

- Dinstallation de dépdts d’ordures ménagéres ou industrielles, d’immondices, de
détritus, de produits radioactifs et de tous les produits et matiéres susceptibles d’altérer

la qualité des eaux ;

- P'implantation de canalisations d’hydrocarbures liquides ou de tous autres produits
liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement la

qualité des eaux ;

- les installations de stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques, de phytosanitaires et d’eaux usées de toute nature, méme & titre

temporaire ;

- I’épandage ou linfiltration des lisiers et d’eaux usées d’origine domestiques ou
industrielle ;

- I’épandage de sous-produits urbains et industriels (boues de station d’épuration,
matiéres de vidanges,...) ;

- I’épandage de produits phytosanitaires ;

- le stockage de maticres fermentescibles destinées 4 I'alimentation du bétail, du fumier,
d’engrais organiques ou chimiques et de tous produits ou substances destinés & la
fertilisation des sols et 4 la lutte contre les ennemis des cultures ;

- I’implantation de batiments d’¢élevage ;
- le camping méme sauvage et le stationnement de caravanes ;

- Tétablissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, mémes
provisoires autres que celles strictement nécessaires a I’exploitation et & I'entretien du

point d’eau ;
- lacréation de nouvelles voies de communication ;
- le défrichement ;
- lacréation de mares et d’étangs ;

- laréalisation de fossés ou de bassins d’infiltration des eaux routicres ou en provenance
@’ importantes surfaces imperméabilisees ;

- le traitement du bois abattu ;
- la création de places de dépbt de bois ;
- lebrtlage ;

- le dessouchage par voie chimique ;



- Daffourage et I’agrainage du gibier ;

Pinstallation d’abreuvoirs ou de mangeoires destinés au gibier.
Sont soumises 2 réglementation particulidre les activités suivantes :

- le chemin d’accés au captage, correspondant a la parcelle n® ZA 108, ainsi que la
parcelle n° ZA 107, devront étre accessibles 4 tout moment, aux personnes diment
habilitées 4 intervenir sur le captage, ainsi que sur les installations de pompage et les
canalisations situées sur la parcelle n® ZA 107 ;

- les pratiques forestiéres de maniére & ce qu’elles soient compatibles avec le maintien
de la qualité des eaux souterraines ; ¢’est pourquoi les principes de gestion suivants

devront étre respectés :

o le débardage ne devra pas étre réalisé en période pluvieuse ;

o aprés débardage, le terrain devra retrouver son état inftial et les orniéres creusées
par les engins forestiers devront étre rebouchées ;

e les coupes 4 blanc seront limitées aux opérations d’entretien ; la surface concernée
devra étre inférieure & un seuil de 0,5 ha/an;

- la modification des voies de communication existantes et de leurs conditions
d’utilisation sera soumise  I’avis des autorités sanitaires ;

- lavitesse des véhicules circulant sur le chemin de Mérale sera limitée a 30 km/h.

Vu pour étre annexé
& mon arrété en date de ce jour
Charleville-Mézieres, le 9 4 N0V, 2318

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

rdderic WEZ



ANNEXE III : REGLEMENTATION APPLICABLE AU
PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

La réglementation générale devra y étre appliquée avec la plus grande rigueur.
L’exploitation forestiére sera réglementée selon les principes suivants :

~ e stockage, méme temporaire, d’hydrocarbures destinés au fonctionnement des engins
forestiers et des trongonneuses devra reposer sur un bac de rétention de volume au

moins équivalent & celui du produit stocké ;
- le stockage éventuel de produits phytosanitaires devra étre assorti des mémes
précautions.

Vu pour étre annexe
4 mon arrété en date de ce jour
Charleville-Mézitres, le 2 & HOY, 2016

Le préfet,
Pour Je préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

rédéfac CLOWEZ
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ANNEXE 1V : TABLEAU PARCELLAIRE ET PLANS
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